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EXPUNERE DE MOTIVE

Comunitatea si Republica Islamicd Mauritania au negociat si parafat, la 13 mai 2008, un
Acordul de parteneriat in sectorul pescuitului incheiat intre Comunitatea Europeana si
Republica Islamica Mauritania.

Protocolul a fost incheiat pentru o perioadd de patru ani. Acesta intrd in vigoare la data la care
partile isi notifica una alteia Indeplinirea procedurilor necesare in acest scop. Protocolul se
pescuit si a contributiei financiare, in vigoare de la 1 august 2006 pana la 31 1ulie 2008, care
poate fi prelungit in mod tacit pana la 31 iulie 2012.

In definirea pozitiei sale in cadrul negocierilor, Comisia s-a bazat, intre altele, pe evaluarea
nivelului de utilizare a protocolului precedent. Astfel, noul protocol prevede o reducere a

e eyt

10% la 50% pentru speciile demersale si cu 43% pentru categoria pestilor pelagici mici,
reducandu-se astfel tonajul total de la 440 000 tone pe an, in prezent, la 250 000 tone pe an.

Acest protocol, datoritd unui puternic sprijin sectorial, vizeazd consolidarea integrarii
economice a sectorului pescuitului, in special prin stimularea investitiilor, inclusiv din partea
intreprinderilor europene, in sectorul pescuitului din Mauritania.

Pe baza strategiei sectoriale in domeniul pescuitului definite de noul Guvern mauritan format
in urma alegerilor democratice din martie 2007, vor fi stabilite de comun acord prioritatile
actuale ale politicii Mauritaniei in domeniul pescuitului, ale obiectivelor care trebuie
indeplinite, precum si ale programdrii anuale si multianuale aferente acestora, in scopul
asigurdrii unei gestiondri durabile si responsabile a sectorului.

Contributia financiard stabilitda in protocol este de 86 de milioane EUR pentru primul an,
76 de milioane EUR pentru al doilea an, 73 de milioane EUR pentru al treilea an si
70 de milioane EUR pentru al patrulea an. Din aceasta contributie financiara, vor fi alocate
sprijinului financiar in vederea punerii in aplicare a politicii nationale in domeniul
pescuituluill milioane EUR 1in primul an, 16 milioane EUR 1n al doilea an, 18 milioane EUR
in al treilea an si 20 de milioane EUR in al patrulea an, din care 1 milion EUR pe an pentru
sustinerea Parcului National Banc d'Arguin (PNBA).

ege ey

Conditiile pentru fiecare perioada de licenta sunt urmatoarele:

— Crustacee (cu exceptia langustelor): capacitate maxima autorizatd 9 570 tonaj brut
(GT)

— Traulere si nave de pescuit cu paragate pentru merluciu negru: capacitate maxima
autorizata 3 240 GT.

- Pescuit de specii demersale — altele decat traulere si vizand alte specii decat
merluciul negru: capacitate maxima autorizatd 1 162 GT.
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— Traulere care pescuiesc specii demersale — pentru specii demersale, altele decat
merluciu negru, cefalopode si crustacee: capacitate maxima autorizata 375 GT.

— Cefalopode: capacitate maxima autorizata 13 950 GT pentru 32 de licente.
— Languste si crabi: capacitate maxima autorizatd 300 GT pentru fiecare categorie.

— Pescuit de ton: maxim 22 de licente pentru navele de pescuit cu plasd punga si 22 de
licente pentru navele de pescuit cu platforma si cu paragate.

— Pesti pelagici mici (traulere frigorifice pentru pesti pelagici): 17 licente.

— Pesti pelagici mici (nave de pescuit nefrigorifice): capacitate maximad autorizata
15 000 GT.

S-au stabilit redeventele armatorilor pentru fiecare categorie. Totalitatea contributiilor
armatorilor platite direct Mauritaniei este estimata la aproximativ 15 000 000 EUR pe an.

Comisia propune, in consecintd, adoptarea de catre Consiliu a Incheierii acestui nou protocol
in domeniul pescuitului intre Comunitatea Europeana si Republica Islamica Mauritania.

O propunere de decizie a Consiliului privind aplicarea provizorie a noului protocol face obiectul
unei proceduri separate.
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2008/0093 (CNS)
Propunere de
REGULAMENT AL CONSILIULUI

privind incheierea Protocolului de stabilire a posibilitatilor de pescuit si a contributiei
financiare prevazute in Acordul de parteneriat in sectorul pescuitului incheiat intre
Comunitatea Europeana si Republica Islamica Mauritania, pentru perioada cuprinsa
intre 1 august 2008 si 31 iulie 2012

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 37,
coroborat cu articolul 300 alineatele (2) si (3) primul paragraf,

avand 1n vedere propunerea Comisiei,
avind 1n vedere avizul Parlamentului European,
intrucat:

(1) Comunitatea si Republica Islamica Mauritania au incheiat un acord de parteneriat in
sectorul pescuitului. Acest acord s-a aprobat prin Regulamentul (CE) nr. 1801/2006 al
Consiliului' §i a intrat in vigoare la 5 decembrie 2006.

2) Comunitatea si Republica Islamicd Mauritania au negociat si parafat un protocol de

parteneriat pentru perioada cuprinsa intre 1 august 2008 si 31 iulie 2012.
(3)  Este in interesul Comunitatii sa aprobe protocolul in cauza.

(4)  Protocolul 1n cauza inlocuieste protocolul anterior aprobat prin Regulamentul (CE)
nr. 1801/2006.

(5) Trebuie definita grila de repartizare a posibilitatilor de pescuit pentru statele membre,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

acordul de parteneriat in sectorul pescuitului intre Comunitatea Europeana si Republica
Islamica Mauritania, pentru perioada cuprinsa intre 1 august 2008 si 31 iulie 2012 se aproba
in numele Comunitatii.

Textul protocolului se anexeaza prezentului regulament.

! JO L343, 6.12.2006, p 1.
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Articolul 2

conformitate cu urmatoarea grila:

(1) Posibilitétile de pescuit stabilite prin protocol se repartizeaza intre statele membre in

Categoria de pescuit

GT sau numarul maxim
de licente pe perioada de

Stat membru

GT, licente sau plafon anual
de captura pe stat membru

licenta
Categoria 1 Nave de pescuit Spania 7313 GT
crustacee - cu - excepfia 9570 GT Italia 1371 GT
langustelor si crabilor
Portugalia 886 GT
Categoria 2 Traulere si nave de
pescuit cu paragate de fund 3240 GT Spania 3240 GT
pentru merluciu negru
Categoria 3 Nave de pescuit
specii -demersale, altele decat 1162 GT Spania 1162 GT
merluciu negru, cu alte unelte
decit traulul
Categoria 4 Traulej'e frigorifice 375 GT Grecia 375 GT
care pescuiesc specii demersale
Categoria 5 Cefalopode Spania 24 licente
13950 GT Italia 4 licente
32 de licente Portugalia I licenta
Grecia 3 licente
Categoria 6 Languste 300 GT Portugalia 300 GT
Categoria 7 Nave frigorifice de 22 de i Spania 17 licente
; 5 5 e licente
pescuit ton, cu plasa punga Franta 5 licente
Categoria 8 Nave de pescuit ton, Spania 18 licente
cu platforma si paragate, si nave 22 de licente
de  pescuit cu  paragate ’ Franta 4 licente
plutitoare
Categoria 9 Traulere frigorifice | 17 licente pentru un tona
pentru pesti pelagici de referintd de 250 000
) tone
Categoria 10 Pescuit de crab 300 GT Spania 300 GT

Categoria 11 Nave nefrigorifice
pentru pesti pelagici

15 000 GT pe luna, in
medie anuald

2

3)

e eyt

nefrigorifice pentru pesti pelagici) pot fi utilizate de catre categoria 9 (traulere
frigorifice pentru pesti pelagici) in limita a maxim 20 de licente pe luna.

In ceea ce priveste categoria 9 (traulere frigorifice pentru pesti pelagici), dupi

primirea unui plan anual de pescuit elaborat de catre statele membre, care detaliaza
cererile pentru fiecare nava, Comisia transmite cererile de licentd autoritatilor
mauritane, informeaza aceste autoritdti cu privire la intentia de a utiliza sau nu cota
suplimentard de 50 000 de tone peste tonajul de referinta de 250 000 de tone si, daca
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4

(M

)

este cazul, le solicita acestor autoritdti sa creascad cota suplimentard de 50 000 tone.
Planul anual de pescuit stabileste pentru fiecare nava lunile de activitate si capturile
estimate pentru fiecare luna de activitate. Pentru primul an de aplicare a protocolului,
planurile de pescuit sunt transmise Comisiei pand cel tarziu la 15 octombrie 2008.
Incepand cu anul 2009, planurile in cauzi sunt transmise Comisiei pani cel tarziu la
data de 31 ianuarie a fiecarui an.

In cazul in care cererile de licente pentru categoria 9 (traulere frigorifice pentru pesti
pelagici) depasesc numarul maxim autorizat pentru o perioada de referinta, Comisia
transmite autoritatilor mauritane cu prioritate cererile navelor care au utilizat in cea
mai mare masura licente in cursul ultimelor sase luni anterioare depunerii cererilor
respective.

In ceea ce priveste categoria 11 (nave nefrigorifice pentru pesti pelagici), Comisia
transmite autoritatilor mauritane cererile de licente dupd primirea unui plan anual de
pescuit transmis de catre statele membre si care detaliaza cererile pentru fiecare nava.
Planul se transmite Comisiei pana cel tarziu la data de 1 decembrie a anului anterior.
Acest plan stabileste numarul de GT prevazut pentru fiecare luna de activitate.

In cazul unei cereri peste media anuald de 15000 GT pe luni, atribuirea se face
conform planurilor de pescuit mentionate la alineatul (1).

Articolul 3

din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie 2002 privind
conservarea si exploatarea durabila a resurselor piscicole in conformitate cu politica
comuni in domeniul pescuitului’.

Daca cererile de licente din partea statelor membre mentionate la articolul 2 nu

ege ey

considerare cererile de licente din partea oricarui alt stat membru.

Articolul 4

Statele membre ale cdror nave pescuiesc in temeiul prezentului acord notificd Comisiei
cantitatile din fiecare stoc capturate in zona de pescuit mauritand in conformitate cu
modalitdtile prevazute in Regulamentul (CE) nr. 500/2001 al Comisiei din 14 martie 2001 de
stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului nr. 2847/93 al Consiliului (CEE) in ceea ce
priveste controlul capturilor realizate de navele de pescuit comunitare in apele unei tari terte si
in largul marii’.

JO L 358,31.12.2002, p. 59.
JOL 73,15.3.2001, p. 8.
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Articolul 5

Presedintele Consiliului este autorizat s desemneze persoanele imputernicite sa semneze
protocolul prin care Comunitatea isi asuma obligatii.

Articolul 6

Prezentul acord intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicérii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Consiliu

Presedintele
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PROTOCOL

de stabilire a posibilitatilor de pescuit si a contributiei financiare prevazute in Acordul

(1)

(2)

€)

(1)

de parteneriat in sectorul pescuitului incheiat intre Comunitatea Europeana si
Republica Islamica Mauritania, pentru perioada cuprinsa intre 1 august 2008 si

31 iulie 2012

Articolul 1

e, .
eqe vy

anexa III definit de autoritatile mauritane pe baza opiniilor stiintifice disponibile si
actualizat in mod periodic.

Alineatul (1) se aplica sub rezerva dispozitiilor articolelor 4 si 5 din prezentul
protocol.

In temeiul articolului 6 din acord, navele care arboreazi pavilionul unui stat membru
al Comunitatii Europene nu pot desfasura activitati de pescuit in zonele de pescuit
mauritane decat dacd detin o licentd de pescuit eliberatd in temeiul prezentului
protocol si in conformitate cu modalitdtile specificate in anexele la prezentul
protocol.

Articolul 2
Contributia financiara — Modalitati de plata

Contributia financiard prevazutd la articolul 7 din acord este stabilita la
86 de milioane EUR pentru primul an, 76 de milioane EUR pentru al doilea an,
73 de milioane EUR pentru al treilea an si 70 de milioane EUR pentru al patrulea
an®. Din aceste sume, 11 milioane EUR in primul an, 16 milioane EUR in al doilea
an, 18 milioane EUR 1in al treilea an si 20 de milioane EUR 1in al patrulea an se aloca
de catre Mauritania sprijinului financiar in vederea punerii in aplicare a politicii
nationale in domeniul pescuitului, astfel cum se prevede la articolul 7 alineatul (1)
litera (b) din acord, din care 1 milion EUR pe an pentru sustinerea Parcului National
Banc d’Arguin (PNBA).

La aceasta suma se adaugd contributiile datorate de armatori prevazute la capitolul III din anexa 1,
incasate direct de catre Mauritania in contul prevazut la capitolul IV din anexa 1 si care sunt estimate la
15 milioane EUR pe an.

in plus, sub rezerva semnirii acestuia, Documentul de Strategie si Programul Indicativ National al
Fondului European pentru Dezvoltare pentru Mauritania include, intre altele, previziuni pentru un
sprijin bugetar de 40 de milioane EUR pe trei ani incepand cu 2009 daca conditiile necesare permit
acest lucru. Pe baza unei performante globale pozitive In momentul reexaminarii la jumatatea perioadei
a celui de-al 10-lea FED in 2010, inclusiv politica sectoriala in domeniul pescuitului, va putea fi luata in
considerare o eventuald modificare in sensul cresterii cuantumului programabil al celui de-al 10-lea
FED.
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2)

3)

(4)

)

(6)

(1)

2)

€)

(4)

In cazul depasirii tonajului total de 250 000 tone pe an pentru categoria 9 - , Pesti
pelagici”, partea comunitard va plati o contributie suplimentard de 40 EUR per tona
pescuita.

Alineatul (1) se aplica sub rezerva dispozitiilor articolelor 4, 5, 6, 7, 9, 10 si 13 din
prezentul protocol.

Plata de catre Comunitate a contributiei financiare va avea loc cel tarziu la
31 august 2008 pentru primul an si cel tarziu la 1 august pentru anii urmatori.

Contributia financiard este varsatd intr-un singur cont al Trezoreriei Republicii
Islamice Mauritania deschis la Banca Centrald a Mauritaniei, ale carui referinte sunt
comunicate de catre Minister.

Sub rezerva dispozitiilor articolului 6 din prezentul protocol, repartizarea bugetara a
acestei contributii i a sprijinului acordat PNBA se stabileste in cadrul Legii
finantelor Mauritaniei si, din acest motiv, tine de competenta exclusivd a statului
mauritan.

Articolul 3
Cooperarea stiintifica

Cele doua parti se angajeaza sd promoveze un pescuit responsabil in zonele de pescuit
mauritane pe baza principiilor unei gestionari durabile.

Pe durata prezentului protocol, cele doud parti coopereazd pentru aprofundarea
anumitor aspecte referitoare la evolutia starii resurselor in zonele de pescuit
mauritane; in acest scop, o intrunire a comitetului stiintific comun va avea loc cel
putin o datd pe an, in conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din acord. La cererea
uneia dintre cele doud parti si In caz de necesitate precizatd in cadrul prezentului
protocol, pot fi convocate si alte intruniri ale acestui comitet stiintific comun.

Cele doud parti, pe baza concluziilor lucrarilor comitetului stiintific comun si in
temeiul celor mai pertinente opinii stiintifice disponibile, se consultd in cadrul
comisiei mixte prevazute la articolul 10 din acord pentru a adopta, dupa caz si de
comun acord, masuri prin care sd se urmareascd gestionarea durabild a resurselor
halieutice.

Mandatul comitetului stiintific comun se refera in special la urmatoarele activitati:

(a) elaborarea unui raport stiintific anual privind pescuitul care face obiectul

prezentului acord;

(b)  identificarea si punerea in aplicare a unui program anual referitor la aspectele

stiintifice specifice in masura sa imbunatateasca intelegerea starii resurselor si
evolutia ecosistemelor;

(©) studierea, in conformitate cu o procedurd aprobatd prin consens in cadrul

comitetului, a chestiunilor stiintifice care apar in cursul executdrii prezentului
acord;
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(1)

2)

€)

(4)

(1)

(2)

(d) realizarea, intre altele, si in caz de necesitate, de campanii de pescuit

PR

exploatare care garanteaza conservarea resurselor si a ecosistemelor acestora.

Articolul 4

e, .

e v,

comun acord In masura in care, potrivit concluziilor comitetului stiintific comun
mentionat la articolul 4 alineatul (1) din acord, aceastd majorare nu pune in pericol
gestionarea durabili a resurselor mauritane. In acest caz, contributia financiara stabilita
la articolul 2 alineatul (1) din prezentul protocol se majoreaza proportional si pro rata
temporis. Valoarea totald a contributiei financiare platite de catre Comunitatea
Europeand nu poate insd depasi dublul sumei indicate la articolul 2 alineatul (1) din

eqe v,

e v,

de pescuit mentionate la articolul 1 din prezentul protocol, contributia financiara se
reduce proportional si pro rata temporis. Aceastd contributie financiard, fard a aduce
atingere prevederilor articolului 6 din prezentul protocol, ar putea fi suspendata de catre

asemenea, revizuitd de catre cele doud parti, de comun acord, respectandu-se orice
eventuald recomandare venitd din partea comitetului stiintific comun in ceea ce priveste
gestionarea stocurilor care ar putea fi afectate de aceasta redistribuire. Partile se pun de
acord cu privire la ajustarea corespunzatoare a contributiei financiare in cazul in care

PPN

eqe o,

stabilite de comun acord intre cele doud parti in cadrul comisiei mixte prevazute la
articolul 10 din acord.

Articolul 5
Pescuitul experimental

Partile pot desfasura campanii de pescuit experimental in zonele de pescuit mauritane
dupa ce primesc un aviz favorabil din partea comitetului stiintific comun prevazut la
articolul 4 din acord. In acest scop, partile se consulti la cererea uneia dintre ele si
stabilesc, pentru fiecare caz in parte, noi resurse, noi conditii si alti parametri
reprezentativi.

Autorizatiile de pescuit experimental se acordd de proba pe o perioadd de maxim

sase luni si In conformitate cu dispozitiile prevazute la articolul 6 alineatul (2) din
acord. Acestea sunt conditionate de plata unei redevente.

10
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€)

(4)

5

(6)

In cazul in care partile ajung la concluzia ci rezultatele obtinute in urma campaniilor
de pescuit experimental sunt pozitive si respectd conservarea ecosistemelor si a
pescuit, in conformitate cu procedura de consultare prevazutd la articolul 4 din
prezentul protocol, pand la expirarea valabilitdtii protocolului si in functie de efortul
permisibil. Contributia financiard se va majora conform dispozitiilor prevazute la
articolul 4.

Pescuitul experimental este efectuat in stransa colaborare cu Institutul Mauritan de
Cercetari Oceanografice si de Pescuit (IMROP). In acest scop, IMROP stabileste
componenta echipei de cercetatori si de observatori care trebuie luata la bord, echipa
pentru care armatorul suportd cheltuielile. Datele rezultate in urma pescuitului
experimental fac obiectul unui raport al IMROP transmis Ministerului.

Capturile efectuate in cadrul activitatilor de pescuit experimental sunt proprietatea
armatorului. Este interzisda capturarea speciilor ale caror dimensiuni sunt
neregulamentare si a speciilor pentru care pescuitul, detinerea la bordul navei si
comercializarea nu sunt autorizate de legislatia mauritana.

Cu exceptia unor dispozitii contrare stabilite de comun acord intre cele doud parti,

navele care 1si desfdsoara activitatea n regim de pescuit experimental debarca toate
capturile in Mauritania.

Articolul 6

Contributia acordului de parteneriat la punerea in aplicare a politicii sectoriale in domeniul

(1)

(2)

€)

pescuitului in Mauritania

Sprijinul financiar vizat la articolul 7 alineatul (1) litera (b) din acord se ridica la
11 milioane EUR pentru primul an, 16 milioane EUR pentru al doilea an,
18 milioane EUR pentru al treilea an si 20 de milioane EUR pentru al patrulea an in
conformitate cu articolul 2 alineatul (1) din prezentul protocol. Acest sprijin financiar
contribuie la dezvoltarea si punerea in aplicare a strategiei nationale de dezvoltare
durabild a sectorului pescuitului din Mauritania, in vederea instituirii unui pescuit
durabil si responsabil in apele acestei tari, in conformitate cu obiectivele strategice de
conservare a resurselor halieutice si a unei mai bune integrdri a sectorului in
economia nationald, in special in ceea ce priveste domeniile de interventie stabilite la
alineatul (3) de mai jos si a caror listd indicativa a indicatorilor figureaza in anexa 4,
precum si sprijinul acordat PNBA.

Gestionarea sumei corespunzatoare sprijinului financiar vizat la alineatul (1) de mai
sus este de responsabilitatea Mauritaniei si se bazeazad pe identificarea, de cétre cele
doud parti, de comun acord, a obiectivelor care trebuie indeplinite, a programului
aferent acestora si a indicatorilor care permit evaluarea indeplinirii lor.

Fara a aduce atingere identificarii de catre cele doud parti a obiectivelor in cauza si in
conformitate cu prioritdtile strategiei nationale de dezvoltare durabild a sectorului
pescuitului din Mauritania, precum si in vederea asigurarii unei gestiondri durabile si
responsabile a resurselor si a promovarii dezvoltdrii sectorului, cele doud parti
convin sa se concentreze:

11
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In cadrul gestiondrii activitatilor de pescuit si a optimizarii rentei, asupra urmdtoarelor
obiective:

e punerea in aplicare a planurilor de gestionare a activitatilor de pescuit (caracatita,
creveti etc.),

¢ intensificarea cercetarii halieutice si oceanografice,

e Iintarirea supravegherii,

e controlul si ajustarea capacitatilor,

e dezvoltarea de noi activitati de pescuit (sardine, hamsii etc.).

In cadrul cresterii impactului economic si social al sectorului, asupra urmdatoarelor
obiective:

e dezvoltarea infrastructurilor si a serviciilor portuare,

e respectarea normelor si promovarea calitdtii, In special In ceea ce priveste
imbunatatirea conditiilor sanitare de productie a produselor din pescuit si intdrirea
capacitatii de control a autoritatilor mauritane competente,

e promovarea investitiilor private in acest sector, in special prin actualizarea si
modernizarea echipamentului de productie, promovarea factorilor de
competitivitate globald si a avantajelor comparative,

e dezvoltarea pescuitului artizanal maritim, a pescuitului continental si a
acvaculturii.

In cadrul protectiei mediului marin, a habitatelor si a litoralului, asupra urmatoarelor
obiective:

e conservarea mediului marin si a habitatelor acvatice,
e Intdrirea capacitatilor de diagnoza si de luptd impotriva poluarilor marine.
In cadrul reformei cadrului juridic si institutional, asupra urmadatoarelor obiective:

e Intdrirea capacitdtilor institutionale ale Ministerului Pescuitului si a structurilor
aflate sub tutela acestuia,

e Tmbundtdtirea cadrului juridic de desfasurare a activitatilor de pescuit si a
mediului institutional al sectorului.

Articolul 7
Modalitati de punere in aplicare a sprijinului acordat politicii sectoriale in domeniul
pescuitului din Mauritania

(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 6 alineatul (3) din prezentul protocol,
Comunitatea Europeana si Ministerul, in cadrul comisiei mixte prevazute la

12
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2)

€)

(4)

(1)

articolul 10 din acord, in baza orientarilor stipulate in anexa IV si imediat dupa
intrarea 1n vigoare a prezentului protocol, convin asupra:

(a) orientarilor anuale si multianuale care determind punerea in aplicare a
prioritatilor politicii in domeniul pescuitului din Mauritania identificate la
articolul 6 de mai sus si care vizeaza instituirea unui pescuit durabil si
responsabil, in special cele mentionate la articolul 6 alineatul (3);

(b) obiectivelor anuale si multianuale care trebuie indeplinite, precum si asupra
criteriilor si indicatorilor care trebuie sa fie utilizati pentru a face posibild o
evaluare anuald a rezultatelor obtinute.

Orice modificare a acestor orientdri, obiective, criterii si indicatori de evaluare este
aprobata de cele doua parti in cadrul comisiei mixte.

In conformitate cu obiectivele si orientirile definite si puse in aplicare in cadrul
protocolului 2006/2008 in vigoare pana la 31 iulie 2008, o programare multianuala,
pe an calendaristic, pentru sprijinul sectorial al prezentului protocol este transmisa in
fiecare an Comunitétii Europene, pana cel tarziu la 1 martie.

In ceea ce priveste primul an in care este aplicat prezentul protocol, programarea
multianuala si atribuirea anuala de catre Mauritania a sprijinului sectorial mentionat
la articolul 6 alineatul (1) din prezentul protocol sunt transmise Comunitatii
Europene in momentul aprobarii orientarilor, obiectivelor, criteriilor si indicatorilor
de evaluare In comisia mixta, pana cel tarziu la 1 martie.

Sprijinul sectorial va face obiectul unei reexamindri comune la jumatatea perioadei a
realizarii indicatorilor de rezultate pentru anul calendaristic in curs in luna iunie si al
unei reexaminari comune finale a realizarii indicatorilor de rezultate in luna ianuarie
a anului urmétor. In plus, partea mauritani va comunica, pana cel tarziu la data de
30 octombrie a fiecdrui an, alocarea bugetara sectoriald prevazutd in Legea finantelor
pe anul urmator.

Pentru pregatirea acestor reexamindri comune, Ministerul transmite Comisiei, cel
tarziu cu o lund inaintea reexamindrii comune la jumatatea perioadei si a
reexamindrii comune finale un raport provizoriu, respectiv un raport final anual
privind punerea in aplicare a rezultatelor obtinute, precum si eventualele dificultati
constatate si masurile de corectare si de recuperare propuse.

Comisia isi rezerva dreptul de a cere autorititilor mauritane orice informatie
suplimentard referitoare la aceste rezultate pentru a initia consultari cu autoritatile
mauritane in cadrul comisiei mixte prevazute la articolul 10 din acord, in vederea
adoptarii de masuri corective in masurd sa permita atingerea obiectivelor stabilite.

Articolul 8

Integrarea economica a agentilor comunitari in sectorul pescuitului din Mauritania

Cele douad parti se angajeazd sd promoveze integrarea economicd a agentilor
comunitari in cadrul sectorului pescuitului din Mauritania. In acest context, cele doua
parti vor intreprinde Tmpreund evaludri obiective ale constrangerilor legate de
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2)

€)

(4)

(1)

()

3)

(4)

investitiile private in sectorul pescuitului in Mauritania, in cursul anului 2008, in
vederea stabilirii de orientdri capabile sa promoveze investitiile, tinand cont de
dezvoltarea infrastructurilor de debarcare, de respectarea normelor si de
modernizarea instrumentelor de productie si de promovarea filierelor de
comercializare a produselor din pescuit, precum si de masurile pentru imbunatatirea
mediului juridic si institutional al sectorului si a competitivitatii acestuia.

Cele doua parti sunt de acord sd infiinteze un grup comun de reflectie pentru
examinarea periodicd a chestiunilor legate de promovarea investitiilor private in
sectorul pescuitului mauritan, in special de facilitarea implantarii intreprinderilor
private europene, a societdtilor mixte de agenti mauritani si europeni si de formulele
potrivite de parteneriat public-privat. Acest grup de reflectie va putea defini un plan
anual de actiune specific si, de comun acord, va putea urmari punerea in aplicare a
acestuia, in special in cadrul contributiei acordului de parteneriat la punerea in
aplicare a politicii sectoriale in domeniul pescuitului din Mauritania.

Cele doua parti decid, de asemenea, stabilirea unei intalniri anuale, in cadrul unui
forum destinat promovdrii parteneriatului privat in sectorul pescuitului mauritan.
Acest forum anual, la care vor fi invitati operatorii privati europeni si mauritani, va
avea loc in Mauritania.

Pentru a dezvolta in special filiera ,,peste proaspat”, Mauritania acordd agentilor
comunitari care debarcd in porturile mauritane (in special cu scopul de a vinde
industriei locale, de a pune in valoare Mauritania prin intermediul acestor agenti sau
de a transporta pe uscat capturile efectuate in zonele de pescuit mauritane), ca
stimulent, o reducere din totalul redeventelor, in conformitate cu dispozitiile anexei I
la prezentul protocol si cu legislatia mauritana aplicabila.

Articolul 9
Litigii — Suspendarea aplicarii protocolului

Orice litigiu aparut intre parti In ceea ce priveste interpretarea dispozitiilor din
prezentul protocol si din anexe, precum si aplicarea acestora, trebuie sd faca obiectul
unei consultari intre parti in cadrul comisiei mixte prevazute la articolul 10 din acord,
daca este necesar, convocata in sedinta extraordinara.

Punerea 1n aplicare a protocolului poate fi suspendata la initiativa uneia dintre parti,
in cazul in care diferendul dintre parti este considerat grav, iar consultarile
desfasurate in cadrul comisiei mixte in temeiul alineatului (1) de mai sus nu au
permis solutionarea litigiului pe cale amiabila.

Suspendarea aplicarii protocolului este conditionatd de notificarea de cétre partea
interesatd a intentiei sale in scris, cu cel putin trei luni inainte de data intrarii in
vigoare a suspendarii.

Prin de la procedura de suspendare prevazuta la alineatele (1), (2) si (3) de mai sus,
Comunitatea isi rezerva dreptul de a suspenda imediat aplicarea protocolului in caz
de incalcare de catre Mauritania a angajamentelor asumate privind punerea in
aplicare a politicii sale sectoriale Tn domeniul pescuitului. Aceastd suspendare va fi
notificatad fara intarziere autoritatilor mauritane.
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(5) In cazul suspendarii, partile continua si se consulte in vederea gasirii unei solutionari
pe cale amiabila a litigiului care le opune. Dupd solutionarea litigiului, aplicarea
protocolului se reia, iar valoarea compensatiei financiare se reduce proportional si
pro rata temporis, in functie de durata de suspendare a aplicarii protocolului.

Articolul 10
Suspendarea aplicarii protocolului pe motiv de neplata

Sub rezerva dispozitiilor articolului 4 din prezentul protocol, in cazul in care Comunitatea
Europeand ar omite efectuarea platilor prevazute la articolul 2 din prezentul protocol,
aplicarea prezentului protocol poate fi suspendata in urmatoarele conditii:

(a) Ministerul trimite Comisiei Europene o notificare privind neplata. Comisia
Europeana procedeaza la verificdrile corespunzdtoare si, daca este cazul, la platd in
termen de maxim 30 de zile lucratoare de la data primirii notificarii.

(b) Daca nu se efectueaza plata si nu existd o justificare adecvatd pentru neplatd in
termenul prevazut la litera (a) de mai sus, autorititile competente din Mauritania au
dreptul de a suspenda aplicarea prezentului protocol. Acestea informeaza imediat
Comisia Europeana cu privire la aceasta actiune.

(c) Aplicarea protocolului se reia imediat ce au fost onorate platile In cauza.

Articolul 11
Dispozitiile aplicabile ale legislatiei nationale

Fara a aduce atingere dispozitiilor acordului, activitatile navelor care isi desfasoara activitatea
in temeiul prezentului protocol si al anexelor acestuia, in special debarcarea, transbordarea,
utilizarea serviciilor portuare, achizitiile de materiale sau toate celelalte activitdti intrd sub
incidenta legilor si normelor in vigoare in Mauritania.

Articolul 12
Durata
Prezentul protocol si anexele acestuia se aplicd pe o perioadd de patru ani incepand cu
1 august 2008, cu exceptia rezilierii in conformitate cu articolul 13.
Articolul 13

Rezilierea

(1) In caz de reziliere a protocolului, partea interesatd notifica in scris celeilalte parti
intentia sa de a rezilia protocolul cu cel putin sase luni inainte de data la care aceasta
reziliere va deveni efectiva.

(2) Trimiterea notificarii mentionate la alineatul anterior antreneazad initierea de catre
parti a consultarilor.
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(1)

2)

Articolul 14
Intrarea in vigoare

Prezentul protocol si anexele acestuia intrd in vigoare la data la care partile isi
notifica reciproc Indeplinirea procedurilor necesare in acest scop.

Protocolul si anexele acestuia se aplica incepand cu 1 august 2008 in locul
protocolului si a anexelor acestuia care se referd la perioada cuprinsd intre
1 iulie 2006 si 31 iulie 2008.
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Tabelul posibilitatilor de pescuit

Tipul de pescuit

CRUSTACEE PESTI DEMERSALI CEFALOPODE PESTI PELAGICI
Categoria 1[Categoria 1(] Categoria 6 | Categoria 2 | Categoria 3 | Categoria 4 Categoria 5 Categoria 7 | Categoria 8 | Categoria 9 | Categoriall
Crustacee Crabi Languste | Traulere si Specii Traulere Cefalopode Nave Nave de | Traulere Nave
exceptand nave de | demersale care de pescuit ton | frigorifice nefrigorifice
1ar}guste}e pescuit cu altelAe pescuiesc pescuit ton, | cu pentru pesti pentru PeSti
si crabii paragate decat specii = . pelagici
. cu platforma | pelagici
pentru merluciu | demersale, . R (1)
merluciu negru, cu | altele decat plasa punga 51 paragate | (1)
negru alte unelte | merluciu §1 nave de
decat negru pescuit cu
traulul paragate
plutitoare
GT 9 570 GT |300 GT 300 GT 3240 GT | 1162GT | 375 GT 13 950 GT 22 nave 22 nave 17 licente 15000 GT
Numaérul maxim 32 nave pe luna, in

de licente
be perioade de licents

medie
anuala

RO
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CATEGORIA DE PESCUIT 1: NAVE DE PESCUIT CRUSTACEE CU EXCEPTIA LANGUSTELOR SI
CRABILOR

1. Zona de pescuit

1) La nord de paralela 19°21,00 N, in afara zonei delimitate de urmatoarele puncte:

20°46,30 N 17°03,00 \Y%
20°40,00 N 17°07,50 A%
20°05,00 N 17°07,50 v
19°35,50 N 16°47,00 v
19°28,00 N 16°45,00 v
19°21,00 N 16°45,00 \Y%

ii) La sud de paralela 19°21,00 N, la vest de linia de 6 mile (cf. referintei coordonatelor din apendicele 6 la anexa II).

In momentul in care planul de amenajare pentru creveti va fi adoptat, prezenta zonare va putea face obiectul unei
reexaminari, de comun acord, de cétre parti.

2. Echipament autorizat

Traul de fund pentru creveti si alte echipamente selective.

Cele doud parti vor efectua teste tehnice In vederea definirii unor norme de selectivitate si In special: (i) grile de selectie
pentru traulere, (ii) echipamente selective altele decat traulul. Punerea in functiune a acestor echipamente selective va
trebui s se realizeze inainte de 31.12.2009, dupa evaluarea stiintifica, tehnica si economica a rezultatelor acestor teste.

Este interzisa dublarea sacului traulelor. Este interzisa dublarea firelor care alcatuiesc sacul traulelor. Aparatoarele de
protectie sunt autorizate, in conformitate cu articolul 24 din codul mauritan de pescuit.

3. Dimensiunea minima autorizata a ochiului de plasa

50 mm

4. Repausul biologic

Douad (2) perioade de doua (2) luni: mai-iunie si septembrie-octombrie

Cele doua parti vor putea decide, de comun acord, in cadrul comisiei mixte, cu privire la posibilitatea de a ajusta, a creste
sau a reduce durata acestor perioade de repaus biologic, precum si stabilirea zonelor de interdictie spatio-temporald in
vederea protejarii zonelor de reproducere si a celor bogate in puiet de peste.

5. Capturi secundare si dimensiuni minime

in conformitate cu legislatia mauritana, cf. capitolului VI si apendicelui 5 din anexa I pentru capturile secundare si cf.
capitolului V punctul 5 si apendicelui 6 la anexa I pentru dimensiunile minime.

In cazul in care legislatia mauritand nu contine nicio dispozitie In materie de capturi secundare si de dimensiuni minime
pentru anumite specii, cele doud parti se consulta in cadrul comisiei mixte pentru determinarea nivelului autorizat.

6. Tonaj autorizat/ Redevente

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Tonaj autorizat
(GT) pentru o 9570 GT 9570 GT 9570 GT 9570 GT
perioada de licenta
Redevente in euro 291 303 315 315
pe GT pe an
7. Observatii

Redeventele sunt stabilite pentru perioada de patru ani de aplicare a protocolului.

Debarcarile si transbordarile sunt incurajate in conformitate cu dispozitiile prevazute in protocol si in anexa 1 la acesta.
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CATEGORIA DE PESCUIT 2: TRAULERE (1) SI NAVE DE PESCUIT CU PARAGATE DE FUND PENTRU
MERLUCIU NEGRU

1. Zona de pescuit

1.1 La nord de paralela 19°15'60 N, la vest de linia care uneste urmatoarele puncte:

1) 20°46,30 N 17°03,00 V
20°36,00 N 17°11,00 V
20°36,00 N 17°36,00 V
20°03,00 N 17°36,00 V
19°45,70 N 17°03,00 V
19°29,00 N 16°51,50 V
19°15,60 N 16°51,50 V
19°15,60 N 16°49,60 V

ii) La sud de paralela 19°15,60 N, pana la paralela 17°50,00 N, la vest de linia de 18 mile ale carei coordonate sunt
calculate pe baza liniei de 6 mile ale carei coordonate figureaza in apendicele 6 din anexa I1

iii) La sud de paralela 17°50,00 N, la vest de linia de 12 mile ale carei coordonate sunt calculate pe baza liniei de 6 mile
ale carei coordonate figureaza in apendicele 6 din anexa II

1.2 Zonarea in timpul perioadelor de interdictie in vederea repausului biologic al cefalopodelor este urmatoarea:

i) Intre Capul Blanc si Capul Timiris, zona de interdictie este definitd de urmatoarele puncte:

20°46,00 N 17°03,00 V
20°46,00 N 17°47,00 V
20°03,00 N 17°47,00 V
19°47,00 N 17°14,00 V
19°21,00 N 16°55,00 V
19°15,60 N 16°51,50 V
19°15,60 N 16°49,60 V

ii) La sud de Capul Timiris (la sud de paralela 19°15,60 N) si pana la Nouakchott (17°50,00 N), zona de interdictie este
linia de 18 mile ale carei coordonate sunt calculate pe baza liniei de 6 mile ale carei coordonate figureaza la apendicele 6
din anexa II.

iii) La sud de Nouakchott (la sud de paralela 17°50,00 N), zona de interdictie este linia de 12 mile ale carei coordonate
sunt calculate pe baza liniei de 6 mile ale carei coordonate figureaza la apendicele 6 din anexa II.

2. Echipament autorizat

- Paragate de fund
- Trauler de fund pentru merluciu
Este interzisa dublarea sacului traulelor.

Este interzisa dublarea firelor care alcatuiesc sacul traulelor.

3. Dimensiunea minima autorizata a ochiului de plasa

70 mm pentru traul

4. Repausul biologic

Cele doua parti se pun de acord in cadrul comisiei mixte si pe baza celor mai bune avize stiintifice disponibile si
autorizate de comitetul stiintific comun, cu privire la perioada cea mai potrivita pentru repausul biologic.

5. Capturile secundare si dimensiunile minime

In conformitate cu legislatia mauritana, cf. capitolului VI si apendicelui 5 din anexa I pentru capturile secundare si cf.
capitolului V punctul 5 si apendicelui 6 din anexa I pentru dimensiunile minime.

In cazul in care legislatia mauritana nu contine nicio dispozitie in materie de capturi secundare si de dimensiuni minime
pentru anumite specii, cele doud parti se consulta in cadrul comisiei mixte pentru determinarea nivelului autorizat.

6. Tonaj autorizat / Redevente

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Tonaj autorizat (GT)
pentru o perioada de 3240 GT 3240 GT 3240 GT 3240 GT
licenta
Redevente in euro pe 148 153 159 159
GT pe an
7. Observatii
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Redeventele sunt stabilite pentru perioada de patru ani de aplicare a protocolului.
(1) Aceasta categorie exclude orice trauler frigorific.

Debarcarile si transbordarile sunt Incurajate in conformitate cu dispozitiile prevazute in protocol si in anexa 1 la acesta.
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CATEGORIA DE PESCUIT 3: NAVE DE PESCUIT SPECII DEMERSALE, ALTELE DECIiT MERLUCIU
NEGRU CU ALTE UNELTE DECAT TRAULUL

1. Zona de pescuit

1.1 i) La nord de paralela 19°48,50 N, la o distantd de 3 mile, masurate de la linia de referinta Capul Blanc-Capul
Timiris
i) La sud de paralela 19°48,50 N si pana la paralela 19°21,00 N, la vest de meridianul 16°45,00 V

iii) La sud de paralela 19°21,00 N, la o distantd de 3 mile, coordonatele fiind calculate pe baza liniei de 6 mile ale
carei coordonate figureaza in apendicele 6 din anexa II.

1.2: Zonarea in timpul perioadelor de repaus biologic al cefalopodelor este urmatoarea

i) Intre Capul Blanc si Capul Timiris:

20°46,00 N 17°03,00 v
20°46,00 N 17°47,00 A%
20°03,00 N 17°47,00 \Y%
19°47,00 N 17°14,00 v
19°21,00 N 16°55,00 \Y%
19°15,60 N 16°51,50 v
19°15,60 N 16°49,60 A%

i) La sud de Capul Blanc (la sud de paralela 19°15,60 N) si pana la Nouakchott (17°50,00 N), zona de interdictie este
linia de 3 mile ale carei coordonate sunt calculate pe baza liniei de 6 mile ale carei coordonate figureaza in apendicele
6 din anexa II.

iii) La sud de Nouakchott (la sud de paralela 17°50,00 N), zona de interdictie este linia de 3 mile ale carei coordonate
sunt calculate pe baza liniei de 6 mile ale carei coordonate figureaza la apendicele 6 din anexa II.

2. Echipament autorizat

- paragat;

- plasd fixd pentru o adancime maximd de 7 m si o lungime maximd de 100 de metri. Sunt interzise
plasele cu ochiuri fabricate din monofilament de poliamida, in conformitate cu legislatia mauritana.

- unditd de mana;
- vintire;

- plasd punga pentru pescuitul cu momeala.

3. Dimensiunea minima autorizata a ochiului de plasa

120 mm pentru plase fixe

20 mm pentru plasa de pescuit cu momeala vie;

4. Capturi secundare si dimensiuni minime

in conformitate cu legislatia mauritana, cf. capitolului VI si apendicelui 5 din anexa I pentru capturile secundare si cf.
capitolului V punctul 5 si apendicelui 6 din anexa I pentru dimensiunile minime.

In cazul in care legislatia mauritand nu contine nicio dispozitie in materie de capturi secundare si de dimensiuni
minime pentru anumite specii, cele doud parti se consultd in cadrul comisiei mixte pentru determinarea nivelului
autorizat.

5. Tonaj autorizat

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Tonaj ~ autorizat — (GT) 1162 GT 1162 GT 1162 GT 1162 GT
pentru o perioada de licenta
Redeventa in euro pe (GT) 254 264 274 274
pe an

6. Observatii

Redeventele sunt stabilite pentru perioada de 4 ani de aplicare a protocolului.
Unealta de pescuit care va fi utilizata trebuie specificatd odata cu cererea de licenta.

Plasa punga nu va fi folosita decat pentru pescuitul momelilor care vor fi utilizate pentru pescuitul cu unditd sau cu
vintire.

Folosirea vintirului este autorizatd pentru maxim 7 nave cu un tonaj individual mai mic de 135 GT.
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Debarcirile si transbordarile sunt incurajate in conformitate cu dispozitiile prevazute in protocol si in anexa 1 la
acesta.

Cele doud parti se pun de acord 1n cadrul comisiei mixte si pe baza celor mai bune avize stiintifice disponibile si
autorizate de comitetul stiintific comun, cu privire la perioada cea mai potrivitd pentru repausul biologic.
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CATEGORIA DE PESCUIT 4: TRAULERE FRIGORIFICE CARE PESCUIESC SPECII DEMERSALE

1. Zona de pescuit

1.1 (i) La nord de paralela 19°15,60 N, la vest de linia care uneste urmatoarele puncte:

20°46,30 N 17°03,00 v
20°36,00 N 17°11,00

20°36,00 N 17°36,00 v
20°03,00 N 17°36,00 \Y%
19°45,70 N 17°03,00 \Y%
19°29,00 N 16°51,50 v
19°15,60 N 16°51,50 \Y%
19°15,60 N 16°49,60 v

(i1) La sud de paralela 19°15,60 N, pana la paralela 17°50,00 N, la vest de linia de 18 mile ale carei coordonate sunt
calculate pe baza liniei de 6 mile ale carei coordonate figureaza in apendicele 6 din anexa II.

(iii) La sud de paralela 17°50,00 N, la vest de linia de 12 mile ale carei coordonate sunt calculate pe baza liniei de 6
mile figureaza la apendicele 6 din anexa II.

2. Echipament autorizat:

—  traul;
Este interzisa dublarea sacului traulelor.

Este interzisa dublarea firelor care alcatuiesc sacul traulelor.

3. Dimensiunea minima autorizata a ochiului de plasa

70 mm

4. Repausul biologic

Doua (2) perioade de doua (2) luni: mai-iunie si septembrie-octombrie

Cele doua parti vor putea decide, de comun acord, in cadrul comisiei mixte, cu privire la posibilitatea de a ajusta, a
creste sau a reduce durata acestor perioade de repaus biologic, precum si stabilirea zonelor de interdictie spatio-
temporald in vederea protejarii zonelor de reproducere si a celor bogate in puiet de peste.

5. Capturi secundare si dimensiuni minime

in conformitate cu legislatia mauritana, cf. capitolului VI si apendicelui 5 din anexa I pentru capturile secundare si cf.
capitolului V punctul 5 si apendicelui 6 din anexa I pentru dimensiunile minime.

In cazul in care legislatia mauritand nu contine nicio dispozitie in materie de capturi secundare si de dimensiuni
minime pentru anumite specii, cele doud parti se consultd In cadrul comisiei mixte pentru determinarea nivelului
autorizat.

6. Tonaj autorizat / Redevente

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Ton.a] au}orlzat (GT) pentru o perioada 375 GT 375 GT 375 GT 375 GT
de licenta
Redeventa in euro pe (GT) pe an 156 163 169 169
7. Observatii

Redeventele sunt stabilite pentru perioada de patru ani de aplicare a protocolului.

Debarcirile si transbordarile sunt incurajate in conformitate cu dispozitiile prevazute in protocol si in anexa 1 la
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CAEGORIA DE PESCUIT 5: CEFALOPODE

1. Zona de pescuit

La nord de paralela 19°15,60 N, in afara zonei delimitate de catre urmatoarele puncte:

20°46,30 N 17°03,00 A%
20°40,00 N 17°07,50 v
19°57,00 N 17°07,50 A%
19°28,20 N 16°48,00 v
19°18,50 N 16°48,00 v
19°18,50 N 16°40,50 v
19°15,60 N 16°38,00 v

La sud de paralela 19°15,60 N si pana la paralela 17°50,00 N, la vest de o distantd de 9 mile méasuratd de la linia de 6 mile
ale carei coordonate figureaza in apendicele 6 din anexa II.

La sud de paralela 17°50,00 N, la vest de o distantd de 6 mile masurata de la linia de 6 mile ale carei coordonate figureaza
in apendicele 6 din anexa II.

2. Echipament autorizat

Traul de fund.
Este interzisa dublarea sacului traulelor.

Este interzisa dublarea firelor care alcituiesc sacul traulelor.

3. Dimensiunea minima autorizata a ochiului de plasa

70 mm

4. Repausul biologic

Doua (2) perioade de doua (2) luni: mai-iunie si septembrie-octombrie

Cele doua parti vor putea decide, de comun acord, in cadrul comisiei mixte, cu privire la posibilitatea de a ajusta, a creste
sau a reduce durata acestor perioade de repaus biologic, precum si stabilirea zonelor de interdictie spatio-temporala in
vederea protejarii zonelor de reproducere si a celor bogate 1n puiet de peste.

S. Capturi secundare si dimensiuni minime

In conformitate cu legislatia mauritana, cf. capitolului VI si apendicelui 5 din anexa I pentru capturile secundare si cf.
capitolului V punctul 5 si apendicelui 6 din anexa I pentru dimensiunile minime.

In cazul in care legislatia mauritand nu contine nicio dispozitie in materie de capturi secundare si de dimensiuni minime
pentru anumite specii, cele doud parti se consulta in cadrul comisiei mixte pentru determinarea nivelului autorizat.

6. Tonaj autorizat / Redevente

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/20
12
Tonaj autorizat (GT) 13 950
pentru o perioada de 13950 GT 13950 GT 13950 GT GT
licenta
Redeventa in euro pe
(GT) pe an 349 363 377 377

7. Observatii

Redeventele sunt stabilite pentru perioada de patru ani de aplicare a protocolului.

Debarcirile si transbordarile sunt incurajate in conformitate cu dispozitiile prevazute in protocol si in anexa 1 la acesta.
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CATEGORIA DE PESCUIT 6: LANGUSTE

1. Zona de pescuit

1.1 La nord de paralela 19°21,00 N: 20 de mile, masurate de la linia de referintd Capul Blanc-Capul Timiris

1.2 La sud de paralela 19°21,00 N: 15 mile, ale caror coordonate sunt calculate pe baza liniei de 6 mile ale carei
coordonate figureaza in apendicele 6 din anexa II.

2. Echipament autorizat

Virse

3. Dimensiunea minima autorizata a ochiului de plasa

Plasa de 60 mm.

4. Repaus biologic

Doua ( 2) perioade de doua (2) luni: mai-iunie si septembrie-octombrie

Cele doua parti vor putea decide, de comun acord, in cadrul comisiei mixte, cu privire la posibilitatea de a ajusta, a
creste sau a reduce durata acestor perioade de repaus biologic.

5. Capturi secundare si dimensiuni minime

In conformitate cu legislatia mauritana, cf. capitolului VI si apendicele 5 din anexa I pentru capturile secundare si
cf. capitolului V punctul 5 si apendicele 6 din anexa I pentru dimensiunile minime.

In cazul in care legislatia mauritand nu contine nicio dispozitie in materie de capturi secundare si de dimensiuni
minime pentru anumite specii, cele doud parti se consultd in cadrul comisiei mixte pentru determinarea nivelului
autorizat.

6. Tonaj autorizat/ Redevente

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Tonaj autorizat (GT) pentru o 300 GT 300 GT 300 GT 300 GT
perioada de licenta
Redevente in euro pe (GT) pe
an 283 294 305 305

7. Observatii:

Redeventele sunt stabilite pentru perioada de patru ani de aplicare a protocolului.

Debarcarile si transbordarile sunt incurajate in conformitate cu dispozitiile prevazute in protocol si in anexa 1 la
acesta.
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CATEGORIA DE PESCUIT 7: NAVE FRIGORIFICE DE PESCUIT TON, CU PLASA PUNGA

1. Zona de pescuit

1.1 La nord de paralela 19°21,00 N: 30 de mile, masurate de la linia de referinta Capul Blanc-Capul Timiris;

1.2 La sud de 19°21,00 N: 30 de mile, masurate de la linia de 6 mile ale carei coordonate figureaza in apendicele 6 din
anexa II.

2. Echipament autorizat

Plasd punga

3. Dimensiunea minima autorizata a ochiului de plasa

Norme recomandate de CICTA (Comisia internationald pentru conservarea tonului din Atlantic).

4. Capturi secundare si dimensiuni minime

in conformitate cu legislatia mauritand, cf. capitolului VI si apendicelui 5 din anexa I pentru capturile secundare si cf.
capitolului V punctul 5 si apendicelui 6 din anexa I pentru dimensiunile minime.

In cazul in care legislatia mauritand nu contine nicio dispozitie in materie de capturi secundare si de dimensiuni
minime pentru anumite specii, cele doud parti se consultd in cadrul comisiei mixte pentru determinarea nivelului
autorizat.

5. Tonaj autorizat/ Redevente

Redeventa per 35 EUR
tona capturata

Numarul de nave

autorizate sa
pescuiasca 22
Avansul in euro
per nava pe an
1 750 EUR

6. Observatii

Redeventele sunt stabilite pentru perioada de patru ani de aplicare a protocolului.

Debarcarile si transbordarile sunt incurajate in conformitate cu dispozitiile prevazute in protocol si In anexa 1 la
acesta.
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CATEGORIA DE PESCUIT 8: NAVE DE PESCUIT TON CU PLATFORMA SI PARAGATE SI NAVE DE
PESCUIT CU PARAGATE PLUTITOARE

1. Zona de pescuit

Pentru navele de pescuit cu paragate plutitoare, se aplicd aceeasi zonare ca pentru navele de pescuit ton, cu plasa
punga, din categoria 7.

Pentru navele de pescuit ton cu platforma si paragate, se aplica urmatoarea zonare:
1.1 La nord de paralela 19°21,00 N: 15 mile, masurate de la linia de referintd Capul Blanc-Capul Timiris;

1.2 La sud de paralela 19°21,00 N: 12 mile, ale caror coordonate sunt calculate pe baza liniei de 6 mile ale carei
coordonate figureaza in apendicele 6 din anexa II.

Zona de pescuit autorizata pentru pescuitul cu momeala vie:

- La nord de paralela 19°48,50 N, de la o distantd de 3 mile, masurata de la linia de referintd Capul Blanc-Capul
Timiris
- La sud de paralela 19°48,50 N si pana la paralela 19°21,00 N, la vest de meridianul 16°45,00 V

- La sud de paralela 19°21,00 N, de la o distantd de 3 mile, ale carei coordonate sunt calculate pe baza liniei de 6 mile
ale carei coordonate figureaza in apendicele 6 din Anexa II.

2. Echipament autorizat

Undita si paragate plutitoare

3. Capturi secundare si dimensiuni minime

In conformitate cu legislatia mauritana, cf. capitolului VI si apendicelui 5 din anexa I pentru capturile secundare si cf.
capitolului V punctul 5 si apendicelui 6 din anexa I pentru dimensiunile minime.

In cazul in care legislatia mauritand nu contine nicio dispozitie in materie de capturi secundare si de dimensiuni
minime pentru anumite specii, cele doud parti se consultd in cadrul comisiei mixte pentru determinarea nivelului
autorizat.

4. Tonaj autorizat / Redevente

Numairul de nave autorizate | 22
sd pescuiasca

Nave de pescuit cu | 25EUR
platforma si paragate —
redeventa per tona pescuita

Nave de pescuit cu paragate
— redeventa pentru o tona | 35 EUR
pescuita

Avansul in euro per nava pe | 2 500 EUR pentru navele de
an pescuit cu undite

3 500 EUR pentru navele de
pescuit cu paragate

5. Observatii

RO

Redeventele sunt stabilite pentru perioada de patru ani de aplicare a protocolului.

(1) Dimensiunea minima autorizatd a ochiului de plasa pentru pescuitul cu momeala vie: 16 mm. Activitatea de
pescuit cu momeald va fi limitata la un numar de zile pe luna care va fi definit de catre comisia mixta. Inceputul si
sfarsitul acestei perioade de activitate vor trebui s fie aduse la cunostinta Serviciului de supraveghere.
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(2) Pentru respectarea recomandarilor CICTA si FAO in acest domeniu, este interzis pescuitul speciilor de rechin
pelerin (Cetorhinus maximus), rechin alb (Carcharodon carcharias), sand tiger shark (Carcharias taurus) si tope
shark (Galeorhinus galeus).

(3) Pentru respectarea recomandarilor CICTA 04-10 si 05-05 privind conservarea rechinilor capturati si a pescuitului
gestionat de CICTA.

(4) Debarcarile si transbordarile sunt incurajate in conformitate cu dispozitiile prevazute in protocol si in anexa 1 la
acesta.

(5) Cele doua parti determina, de comun acord, modalitatile practice pentru a permite, in aceasta categorie, pescuitul
sau colectarea momelii vii necesare activitatii acestor nave. In cazul in care aceste activitti se desfisoard in zone
sensibile sau cu echipamente neconventionale, aceste modalitati vor fi stabilite pe baza recomandarilor IMROP si de
comun acord cu Serviciul de supraveghere.

RO
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CATEGORIA DE PESCUIT 9: TRAULERE FRIGORIFICE PENTRU PESTI PELAGICI

1. Zona de pescuit:

(i) La nord de paralela 19°21,00 N: in afara zonei delimitate de urmatoarele puncte:

20°46,30 N 17°03,00 \Y%
20°36,00 N 17°11,00

20°36,00 N 17°24,10 \%
19°57,00 N 17°24,10 v
19°45,70 N 17°03,00 Y%
19°29,00 N 16°51,50 \Y%
19°21,00 N 16°45,00 Y%

(i1) La sud de paralela 19°21,00 N pana la paralela 17°50,00 N la o distanta de 13 mile de la linia de 6 mile
ale carei coordonate figureaza in apendicele 6 al anexei I1.

(iii) La sud de paralela 17°50,00 N pana la paralela 16°04,00 N la o distantd de 12 mile de la linia de 6 mile ale carei
coordonate figureaza in apendicele 6 din anexa II.

2. Echipament autorizat

Traulul pentru pesti pelagici

Sacul traulului pentru pesti pelagici poate fi intérit cu o plasé cu dimensiunea minima autorizata a ochiului de 400 mm de
plasa intinsa si cu pardme la distanta de cel putin un metru si jumatate (1,5 m) una de alta, cu exceptia pardmei situate in
spatele traulului, care nu poate fi situatd la mai putin de doi metri de gura sacului. Este interzisa intarirea sau dublarea
sacului cu orice alt dispozitiv iar traulul nu trebuie In niciun caz sa vizeze alte specii decat pestii pelagici mici autorizati.

3. Dimensiunea minima autorizata a ochiului de plasa

40 mm

4. Capturi secundare si dimensiuni minime

In conformitate cu legislatia mauritan, cf. capitolului VI si apendicelui 5 din anexa I pentru capturile secundare si cf.
capitolului V punctul 5 si apendicelui 6 din anexa I pentru dimensiunile minime.

In cazul in care legislatia mauritand nu contine nicio dispozitie in materie de capturi secundare si de dimensiuni minime
pentru anumite specii, cele doud parti se consulta in cadrul comisiei mixte pentru determinarea nivelului autorizat.

Cf. capitolului V punctul 5 si apendicelui 7 din anexa I pentru factorii de conversie pentru pestii pelagici mici.

5. Tonaj autorizat / Redevente

Numarul de nave autorizate 17
sd pescuiascd simultan
Redeventa in euro pe (GT) pe luna 2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012

Nave al cdror tonaj (GT) este mai 8,2 83 8.4 8.5
mic sau egal cu 5 000 GT

Nave al caror tonaj (GT) este egal 7,2 7,3 7.4 7,5
cu 5 000 GT, dar mai mic de 7 000

GT

Nave al céror tonaj (GT) este egal 6,2 6,3 6,4 6,5
cu 7 000 GT, dar mai mic de 9 500

GT

Totalul capturilor autorizate pentru flota de traulere frigorifice in regimul licentelor de mai sus este limitat la 250 000 tone
anual, cu posibilitatea depdsirii acestei cote, pe baza dispozitiilor prevazute in protocol si in anexele acestuia.

6. Observatii:

Redeventele sunt stabilite pentru perioada de patru ani de aplicare a protocolului.
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Debarcarile si transbordarile sunt incurajate in conformitate cu dispozitiile prevazute in protocol si in anexa 1 la acesta.
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CATEGORIA DE PESCUIT 10: PESCUIT DE CRAB

1. Zona de pescuit

i) La nord de paralela 19°15,6 N, la vest de linia care uneste urmatoarele puncte:

20°46,30 N 17°03,00 \Y%
20°36,00 N 17°11,00 v
20°36,00 N 17°36,00 \Y%
20°03,00 N 17°36,00 \Y%
19°45,70 N 17°03,00 A%
19°29,00 N 16°51,50 \Y%
19°15,60 N 16°51,50 A%
19°15,60 N 16°49,60 \Y%

ii) La Sud de paralela 19°15,60 N, pana la paralela 17°50 N, la vest de linia de 18 mile masurata de la linia de 6 mile
ale carei coordonate figureaza in apendicele 6 din anexa II.

iii) La Sud de paralela 17°50 N, la vest de linia de 12 mile masuratd de la linia de 6 mile ale carei coordonate
figureaza in apendicele 6 din anexa II.

2. Echipament autorizat:

Varse pentru crab

3. Dimensiunea minima autorizata a ochiului de plasa

Plasa dreptunghiulara de 60 mm;

4. Repausul biologic

Doua (2) perioade de doua (2) luni: mai-iunie si septembrie-octombrie

Cele doua parti vor putea decide, de comun acord, in cadrul comisiei mixte, cu privire la posibilitatea de a ajusta, a
creste sau a reduce durata acestor perioade de repaus biologic, precum si stabilirea zonelor de interdictie spatio-
temporala pentru protejarea zonelor de reproducere si a celor bogate in puiet de peste.

5. Capturi secundare si dimensiuni minime

In conformitate cu legislatia mauritana, cf. capitolului VI si apendicelui 5 din anexa I pentru capturile secundare si cf.
capitolului V punctul 5 si apendicelui 6 din anexa I pentru dimensiunile minime.

In cazul in care legislatia mauritand nu contine nicio dispozitie In materie de capturi secundare si de dimensiuni
minime pentru anumite specii, cele doud parti se consultd in cadrul comisiei mixte pentru determinarea nivelului
autorizat.

6. Tonaj autorizat / Redevente

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Tonaj autorizat (GT)
pentru o perioadda de 300GT 300GT 300GT 300GT
licenta
Redevente in euro pe
(GT) pe an 283 294 305 305

7. Observatii

Redeventele sunt stabilite pentru perioada de patru ani de aplicare a protocolului.

Debarcarile si transborddrile sunt incurajate in conformitate cu dispozitiile prevazute in protocol si in anexa 1 la
acesta.
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CATEGORIA DE PESCUIT 11: NAVE NEFRIGORIFICE PENTRU PESTI PELAGICI

1. Zona de pescuit

(i) La nord de paralela 19°21,00 N: in afara zonei delimitate de urmatoarele puncte:

20°46,30 N 17°03,00 v
20°36,00 N 17°11,00 v
20°36,00 N 17°24,10 A%
19°57,00 N 17°24,10 v
19°45,70 N 17°03,00 A%
19°29,00 N 16°51,50 v
19°21,00 N 16°45,00 A%

(i1) La sud de paralela 19°21,00 N pana la paralela 17°50,00 N la o distanta de 13 mile de la linia de 6 mile ale cérei
coordonate figureaza in apendicele 6 din anexa II.

(iii) La sud de paralela 17°50,00 N pana la paralela 16°04,00 N la o distantd de 12 mile de la linia de 6 mile ale cérei
coordinate figureaza in apendicele 6 din anexa II.

2. Dispozitiv autorizat

Traulul pentru pesti pelagici si plasa punga pentru pescuitul industrial

Sacul traulului pelagic si de fund poate fi intarit cu o plasa cu dimensiunea minima autorizata a ochiului de 400 mm de
plasd intinsd si cu parame la distanta de cel putin un metru si jumatate (1,5 m) una de alta, cu exceptia paramei situate
in spatele traulului, care nu poate fi situata la mai putin de doi metri de gura sacului. Este interzisd intarirea sau
dublarea sacului cu orice alt dispozitiv iar traulul nu trebuie in niciun caz sa vizeze alte specii decat pestii pelagici
mici autorizati.

3. Dimensiunea minima autorizata a ochiului de plasa

40 mm pentru traulere si 20 mm pentru navele de pescuit cu plasd punga

4. Capturi accesorii §i dimensiuni minime

in conformitate cu legislatia mauritana, cf. capitolului VI si apendicelui 5 din anexa I pentru capturile secundare si cf.
capitolului V punctul 5 si apendicelui 6 din anexa I pentru dimensiunile minime.

In cazul in care legislatia mauritand nu contine nicio dispozitie in materie de capturi secundare si de dimensiuni
minime pentru anumite specii, cele doud parti se consultd In cadrul comisiei mixte pentru determinarea nivelului
autorizat.

Cf. capitolului V si apendicelui 7 din anexa I pentru factorii de conversie pentru pestii pelagici mici.

5. Tonaj autorizat / Redevente

Tonaj autorizat 15 000 GT pe luna in medie anuald, echivalentul a 3 licente pe lund pentru navele frigorifice
pentru pesti pelagici din categoria 9.

Contabilizarea lunard in medie anuald inseamna ca utilizarea medie pe luna la finalul unui an

neutilizate pe parcursul unei luni in luna urmatoare.

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Redeventa in euro pe 7,2 7,3 7,4 7,5
(GT) pe luna
6. Observatii
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luna.
Redeventele sunt stabilite pentru perioada de patru ani de aplicare a protocolului.

Capturile navelor nefrigorifice de pesti pelagici nu sunt limitate.

Dispozitiile tranzitorii pentru imbarcarea marinarilor sunt prevazute la anexa 1 (punctul 6 capitolul XV)

Debarcirile si transbordarile sunt incurajate in conformitate cu dispozitiile prevazute in protocol si in anexa 1 la

acesta.
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ANEXA 1

CONDITII DE DESFASURARE A ACTIVITATII DE PESCUIT DE CATRE NAVELE

COMUNITARE IN ZONELE DE PESCUIT ALE MAURITANIEI

CAPITOLUL 1

Documente necesare pentru cererea de licenta

Cu ocazia primei cereri de licentd pentru fiecare nava, Comisia, prin intermediul
Delegatiei, adreseazd Ministerului un formular de cerere de licentd pentru fiecare
nava care solicitd licenta, completat conform modelului care figureaza la
apendicele 1 din prezenta anexd. Informatiile privind numele navei, tonajul GT al
acesteia, numarul de inmatriculare extern al acesteia, indicativul radio, puterea
motorului, lungimea totala si portul de acostare trebuie sd fie conforme celor
cuprinse in registrul flotei de pescuit comunitare.

Pentru prima sa cerere, armatorul este obligat sa anexeze cererii de licenta:

— o copie autentificatd de catre statul membru a certificatului international de
tonaj care stabileste tonajul navei exprimat in GT;

— o fotografie color recentd si certificatd de cétre autorititile competente ale
statului membru infatisdnd nava din lateral in starea sa actuald. Dimensiunile
minime ale fotografiei sunt de 15 cm x 10 cm.

— documentele necesare pentru 1inscrierea in registrul national mauritan al
navelor. Pentru aceasta inscriere nu se percep taxe de Inregistrare. Inspectia
prevazutd In cadrul inscrierii in registrul national al navelor este strict
administrativa.

Orice modificare a tonajului unei nave antreneaza obligatia armatorului navei in
cauza de a transmite o copie autentificatd de catre statul membru a noului certificat
de tonaj, precum si transmiterea documentelor care justificd aceastd modificare, in
special copia cererii Tnaintate de cdtre armator autoritatilor sale competente, acordul
acestor autoritdti si enumerarea detaliatd a transformarilor realizate.

In mod similar, in cazul schimbarii structurii sau a aspectului exterior al navei,
trebuie transmisd o noud fotografie certificatd de cétre autoritatile competente ale
statului membru.

Cererile de licente de pescuit nu trebuie depuse decat pentru navele pentru care au
fost transmise documentele necesare in conformitate cu punctele 1, 2 si 3 de mai sus.

CAPITOLUL 11

Dispozitii referitoare la cererea, eliberarea si valabilitatea licentelor

Eligibilitatea pentru pescuit
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.1.

Orice nava care doreste sa efectueze o activitate de pescuit In temeiul prezentului
acord trebuie sa fie eligibila pentru efectuarea unei activitdti de pescuit in zonele de
pescuit ale Mauritaniei.

Pentru ca o nava si fie eligibila, armatorul, comandantul si nava in sine nu trebuie sa
aibd interdictie de a pescui in Mauritania. Acestia trebuie sd aibad o situatie
regulamentara fatd de administratia mauritand, in sensul ca trebuie sa 1si fi indeplinit
toate obligatiile anterioare legate de activitatea de pescuit in Mauritania.

Cererile de licente

Pentru licentele care se aplicd navelor de pescuit pesti pelagici, Comisia, prin
intermediul Delegatiei, adreseaza cererile de licente Ministerului cu cel putin 10 zile
lucratoare inaintea datei de finceput a operatiunilor de pescuit, insotite de
documentele care atesta caracteristicile tehnice.

Pentru orice alt tip de licentd, Comisia, prin intermediul Delegatiei, transmite
trimestrial Ministerului listele navelor pentru fiecare categorie de pescuit care cer sa-
si desfasoare activitatile de pescuit in limitele stabilite in fisele tehnice ale
protocolului, cu cel putin o lund Tnaintea inceputului perioadei de valabilitate a
licentelor solicitate. Listele sunt insotite de dovezile de platd. Cererile de licente care
nu parvin in termenul de mai sus nu pot fi analizate.

Listele in cauza indica, pentru fiecare categorie de pescuit, numarul de nave, precum
si, pentru fiecare nava, principalele caracteristici, inclusiv echipamentele de pescuit
asa cum sunt acestea mentionate in Registrul comunitar al navelor de pescuit, totalul
platilor datorate detaliate pe rubrici si numarul de marinari mauritani.

Un fisier cuprinzand toate informatiile necesare stabilirii licentelor de pescuit,
inclusiv eventualele modificari ale datelor navelor, trebuie, de asemenea, sa fie
anexat cererii de licentd, intr-un format compatibil cu programele utilizate de catre
Minister.

Nu se primesc cereri de licente decat pentru navele eligibile si care au indeplinit toate
formalitatile prevazute la punctele 2.1, 2.2 si 2.3 de mai sus.

Navele care dispun de licente de pescuit in tarile din subregiune pot mentiona pe

facilita intrarile si iesirile repetate din zona de pescuit.

Toate datele personale transmise in cadrul cererilor de licente — si, In general, al
acordului — nu pot fi utilizate decat in cadrul acordului.

Eliberarea licentelor

Ministerul elibereazd licentele navelor, dupa prezentarea, de cétre reprezentantul
armatorului, a dovezilor de plata separate pentru fiecare nava (chitantele intocmite de
Trezoreria Mauritaniei), asa cum se specificd in capitolul IV, cu cel putin 10 zile
inaintea perioadei de valabilitate a licentelor. Acest interval este redus la 5 zile in
cazul navelor de pescuit pesti pelagici. Licentele sunt disponibile la serviciile
Ministerului din Nouadhibou sau din Nouakchott.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

Licentele mentioneaza, in plus, durata de valabilitate, caracteristicile tehnice ale
navei, numarul de marinari mauritani si datele platilor redeventelor, precum si
conditiile privind exercitarea activitatilor de pescuit astfel cum prevad fisele tehnice
corespunzatoare.

Licentele de pescuit nu pot fi eliberate decat pentru navele care au indeplinit toate
formalitatile necesare pentru eliberarea licentelor. Navele care primesc o licentd vor
fi Inscrise pe lista navelor autorizate sa pescuiasca care va fi transmisa 1n acelasi timp
Serviciului de supraveghere si Comisiei, prin intermediul Delegatiei.

Cererile de licenta care nu au fost eliberate de catre Minister fac obiectul unei
notificari adresate Comisiei, prin intermediul Delegatiei. Daca este cazul, o nota de
credit pentru contravaloarea eventualelor plati aferente acestora este eliberatd de
catre Minister dupd acoperirea eventualului sold cu amenzile datorate.

Cele doud parti sunt de acord sd promoveze instituirea unui sistem electronic de
licente.

Valabilitatea si utilizarea licentelor

Licenta nu este valabila decat pentru perioada acoperitda de plata redeventei, in
conditiile definite in fisa tehnica si mentionate pe licenta respectiva.

Licentele sunt eliberate pentru perioade de 3, 6 sau 12 luni. Acestea pot fi reinnoite.

Pentru navele care pescuiesc pesti pelagici (categoriile 9 si 11), licentele pot fi
lunare. Acestea indicd cota prevazuta, cu titlu orientativ, pentru perioada de licenta
pentru traulere de pesti pelagici (doar categoria 9). Cota nepescuitd in perioada
prevazutd de licentd poate fi transferatd intr-o altd licentd pentru aceeasi nava sau
unei alte nave din aceeasi categorie.

Pentru a stabili valabilitatea licentelor, se face referire la perioadele anuale definite
dupa cum urmeaza:

prima perioada: de la 1 august 2008 pana la 31 decembrie 2008

a doua perioada:  de la I ianuarie 2009 pana la 31 decembrie 2009

a treia perioada: de la 1 ianuarie 2010 pana la 31 decembrie 2010

a patra perioadd:  de la 1 decembrie 2011 pana la 31 decembrie 2011
a cincea perioadd: de la I ianuarie 2012 pana la 31 iulie 2012

Nicio licentd nu poate Incepe in cursul unei perioade anuale si nu se poate sfarsi in
cursul urmatoarei perioade anuale.

Fiecare licenta este eliberatdi pe numele unei nave stabilite; licenta nu este
transferabila. Cu toate acestea, in caz de fortd majord doveditd de catre autoritatile
competente ale statului membru si la cererea Comisiei, licenta unei nave este
inlocuitd, cat de repede posibil, printr-o licentd eliberatd pe numele unei alte nave
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4.3.

4.4.

4.5.

care apartine aceleiasi categorii de pescuit, fard ca tonajul autorizat pentru aceasta
din urma sa fie depasit.

Licenta care trebuie Inlocuitd este transmisa, prin intermediul Comisiei, Delegatiei,
care o transmite Ministerului, acesta eliberand noua licenta.

Ajustarile suplimentare la sumele platite care se dovedesc necesare in caz de
inlocuire a licentei sunt realizate Tnaintea eliberarii licentei de Tnlocuire.

Licenta trebuie pastratd in permanentd la bordul navei beneficiare si trebuie
prezentatd, In cazul oricarui control, autoritatilor abilitate sa efectueze controale.

CAPITOLUL III

Redeventele

Redeventele sunt calculate, pentru fiecare nava, in baza ratelor anualizate stabilite in
fisele tehnice din prezentul protocol. In cazul licentelor trimestriale sau semestriale si
cu exceptia navelor de pescuit pesti pelagici, redeventele sunt calculate pro rata
temporis si sunt majorate cu 3% sau, respectiv, 2% pentru a acoperi cheltuielile pe
care le implicd intocmirea licentelor. Cuantumul redeventelor cuprinde orice
contributie sau taxa aferentd, cu exceptia taxei parafiscale’, taxelor portuare sau
taxelor de prestare de servicii. Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 12 din
protocol, o alocare bugetara in vederea finantarii grupului autorizat si independent de
observatori stiintifici si de controlori este inclusd in Legea finantelor si inlocuieste
platile fractionate care erau incluse in precedentul protocol.

Cu exceptia categoriilor 7 si 8 (nave de pescuit ton — a se vedea capitolul XIV) si a
categoriilor 9 si 11 (platile lunare), taxa parafiscala este platita pentru un trimestru
complet sau pentru o perioadd cuprinzand un multiplu de trimestru complet, fara a se
tine seama de eventuala prezentd a unei perioade de repaus biologic.

Rata de schimb (MRO/EUR) care se va folosi pentru plata taxei parafiscale pentru un
an calendaristic este rata medie pentru anul precedent calculatd de cédtre Banca

Ale céarei cote pentru navele de pescuit industrial, cu plata in valuta, in conformitate cu decretul de
instituire a taxei parafiscale, sunt cele de mai jos (1 ujb =1 GT)

Categoria de pescuit crustacee, cefalopode si specii demersale:

Tonaj Suma pentru un trimestru (MRO)

<99 ujb 50 000

100-200 ujb 100 000

200-400 ujb 200 000

400-600 ujb
>600 ujb

400 000
600 000

Categoria de pescuit pesti pelagici (mici si mari)

Tonaj Suma pentru o lund (MRO)
<2 000 ujb 50 000

2-3 000 ujb 150 000

3-5 000 ujb 500 000

5-7 000 ujb 750 000

7-9 000 ujb 1 000 000

>9 000 ujb 1 300 000
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Centrala a Mauritaniei si comunicatd de catre Minister cel tarziu la data de
1 decembrie a anului anterior aplicarii.

Redeventele se platesc pentru perioade care sunt multiplu al unui trimestru, cu
exceptia perioadelor mai scurte prevazute prin prezentul acord sau care rezultd din
aplicarea acestuia si pentru care redeventele trebuie platite proportional cu
valabilitatea efectiva a licentei.

Un trimestru corespunde uneia dintre perioadele de trei luni care incep fie la 1
octombrie, fie la 1 ianuarie, fie la 1 aprilie, fie la 1 iulie, cu exceptia primei si a
ultimei perioade a protocolului, pentru care perioadele de trei luni sunt cuprinse intre
1.8.2008 si 30.9.2008, respectiv intre 1.3.2012 s1 31.7.2012.

CAPITOLUL IV

Modalitatile de plata

Platile se efectueaza in euro dupd cum urmeaza:
(a) pentru redevente:

— prin virament Intr-unul din conturile in strainatate ale Bancii Centrale a
Mauritaniei, in favoarea Trezoreriei Mauritaniei

(b) pentru cheltuielile legate de taxa parafiscala;

— prin virament intr-unul din conturile in strainatate ale Béncii Centrale a
Mauritaniei, in favoarea Serviciului de supraveghere

(c) pentru amenzi:

— prin virament Intr-unul din conturile in strdinatate ale Bancii Centrale a
Mauritaniei, in favoarea Trezoreriei Mauritaniei

(d) pentru penalitdtile pentru majorarea licentelor:

— prin virament intr-unul din conturile in strainatate ale Béncii Centrale a
Mauritaniei, in favoarea Ministerului

Sumele mentionate la punctul 1 de mai sus se considera incasate daca Trezoreria sau
Ministerul confirma acest lucru pe baza notificarii Bancii Centrale a Mauritaniei.

Inainte de intrarea in vigoare a protocolului, autorititile din Mauritania vor furniza
Comisiei lista conturilor Bancii Centrale a Mauritaniei deschise in strdindtate cu
coordonatele necesare facilitdrii transferurilor internationale (codul BIC si
codul IBAN).

CAPITOLUL V

Comunicarea datelor privind capturile
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Durata iesirii in larg a unei nave a Comunitétii este definitd dupa cum urmeaza:

— fie perioada de timp care se scurge intre intrarea in zona de pescuit mauritana si
iesirea din aceasta;

— fie perioada de timp care se scurge intre o intrare in zona de pescuit mauritana
si o transbordare;

— fie perioada care este cuprinsa intre o intrare in zona de pescuit mauritand si o
debarcare in Mauritania.

Jurnalul de pescuit

Comandantii navelor sunt obligati sd inscrie in fiecare zi toate operatiunile
specificate in jurnalul de pescuit, al carui model figureazd in apendicele 2 din
prezenta anexa, model care poate face obiectul unor modificéari in conformitate cu
legislatia mauritand. Acest document trebuie completat in mod corect si lizibil si
semnat de catre comandantul navei. Pentru navele care pescuiesc specii de pesti mari
migratori se aplicd dispozitiile capitolului XIV din prezenta anexa.

Marja de toleranta privind diferentele intre capturile declarate in jurnalul de pescuit
si rezultatul inspectiei este stabilita la:

— 7% pentru pestele proaspat
— 4% pentru pestii nepelagici congelati
— 2% pentru pestii pelagici congelati

Un jurnal de pescuit care contine omisiuni sau informatii neconforme este considerat
completat necorespunzator.

La sfarsitul fiecarei iesiri in larg, originalul jurnalului de pescuit trebuie Tnmanat de
citre comandantul navei Serviciului de supraveghere. Intr-un interval de 15 zile
lucratoare, armatorul este obligat sa transmitd o copie a acestui jurnal autoritatilor
nationale ale statului membru, precum si Comisiei, prin intermediul Delegatiei.

Nerespectarea uneia dintre dispozitiile prevazute la punctele 2.1, 2.2 si 2.3 de mai sus
antreneaza, fara a aduce atingere sanctiunilor prevazute de catre legislatia mauritana,
suspendarea automatd a licentei de pescuit pand la indeplinirea de cdtre armator a
obligatiilor sale.

Cele doud parti sunt de acord sa promoveze instituirea unui sistem de jurnal
electronic de pescuit.

Pentru navele de pescuit pesti pelagici (categoriile 9 si 11), controlul capturilor se
face in timpul debarcarilor, transbordarilor sau la sfarsitul iesiri in larg.

Jurnalul suplimentar de pescuit (Declaratiile de debarcare si transbordare)
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

In cursul unei debarcari sau al unei transbordari, comandantii navelor sunt obligati sa
completeze lizibil si corect si sa semneze jurnalul suplimentar de pescuit conform
modelului anexat in apendicele 3 din prezenta anexa.

La sfarsitul fiecarei debarcari, armatorul transmite originalul jurnalului suplimentar
de pescuit Serviciului de supraveghere si o copie Ministerului, intr-un interval de
maxim 30 de zile. In acelasi interval, o copie va fi transmisa autoritatilor nationale
ale statului membru, precum si Comisiei, prin intermediul Delegatiei. Pentru navele
de pescuit pesti pelagici, intervalul stabilit este de 15 zile.

La sfarsitul fiecdrei transbordari autorizate, comandantul transmite fard intarziere
originalul jurnalului suplimentar de pescuit Serviciului de supraveghere si o copie a
acestuia Ministerului. O copie va fi transmisd autoritatilor nationale ale statului
membru, precum si Comisiei, prin intermediul Delegatiei, intr-un interval de 15 zile
lucratoare.

Nerespectarea uneia dintre dispozitiile prevazute la punctele 3.1, 3.2 si 3.3 de mai sus
antreneaza suspendarea automatd a licentei de pescuit pana la indeplinirea de catre
armator a obligatiilor sale

Declaratiile trimestriale de captura

Comisia, prin intermediul Delegatiei, notifica Ministerului, Tnainte de sfarsitul celei
de-a treia luni a fiecarui trimestru, cantitatile capturate in cursul trimestrului
precedent de catre toate navele Comunitatii. Pentru navele de pescuit pesti pelagici
din categoriile 9 si 11, aceasta notificare se face lunar, intr-un interval care nu trebuie
sd depaseasca ziua de 30 a lunii urmatoare.

Datele notificate sunt lunare si separate pentru fiecare tip de pescuit, pentru fiecare
nava si pentru toate speciile.

Aceste date sunt, de asemenea, transmise Ministerului, prin intermediul unui fisier
informatic realizat intr-un format compatibil cu programele utilizate de Minister.

Fiabilitatea datelor

Informatiile incluse in documentele mentionate la punctele 1, 2, 3 si 4 de mai sus
trebuie sa reflecte realitatea procesului de pescuit pentru ca acestea sa poata constitui
una dintre bazele monitorizarii evolutiei resurselor halieutice.

Legislatia mauritand in vigoare privind dimensiunile minime ale capturilor detinute
la bord trebuie aplicata si este mentionata in apendicele 6.

O listd a factorilor de conversie care trebuie aplicati pentru capturile decapitate
/intregi si/sau eviscerate/Intregi figureaza in apendicele 7.

CAPITOLUL VI
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Capturile secundare

Procentajele capturilor secundare se calculeaza in orice moment al activitatii de
pescuit in functie de greutatea totalda in viu a capturilor pastrate la bord, in
conformitate cu legislatia mauritand. Apendicele 5 din prezenta anexa reia aceste
procentaje pe categorie de pescuit.

Normele privind capturile secundare se mentioneaza pe licentele eliberate.

Orice depasire a procentajelor capturilor secundare autorizate este sanctionatd in
conformitate cu legislatia mauritand si poate conduce la interdictia definitiva a
oricarei activititi de pescuit In Mauritania pentru contravenienti, atit pentru
comandanti, cat si pentru nave.

Este interzisd detinerea de specii neautorizate la bordul navelor, aceasta fiind
sanctionata in conformitate cu legislatia mauritana.

CAPITOLUL VI

Debarcirile in Mauritania

Partile semnatare ale contractului, constiente de interesul unei mai bune integrari in vederea
dezvoltarii comune a sectoarelor lor de pescuit, au convenit sd incurajeze debarcarile
voluntare si sad stabileascd urmatoarele dispozitii privind aceste debarcari in porturile
mauritane.

CONDITI GENERALE SI STIMULENTE FINANCIARE

1.

Debarcarile au loc in portul mauritan Nouadhibou. Armatorul care debarca alege data
debarcdrii. Acesta informeaza Serviciul de supraveghere si autorititile portuare
mauritane prin fax sau prin e-mail, cu saptezeci si doud de ore Tnaintea sosirii
prevazute in port, precizand cantitatea totald estimatd care trebuie debarcata.
Autoritatile portuare confirma agentului sau armatorului, in termen de 24 de ore, prin
aceleasi mijloace, cad operatiunile de debarcare vor avea loc in douazeci si patru de
ore de la intrarea in port.

Durata operatiunilor de debarcare nu va depasi doudzeci si patru de ore de la intrarea
navei 1n port.

La sfarsitul operatiunilor de debarcare, autoritdtile portuare competente Inmaneaza
comandantului un certificat de debarcare.

Pe perioada prezentei navei in port, marinarii pescari de pe aceasta beneficiaza de un
regim de libera trecere cu ,,livretul maritim”.

Navele Comunitatii care debarca sau transbordeazd in Mauritania beneficiaza de o
reducere a redeventei licentei pentru perioada in cursul careia a avut loc debarcarea
sau transbordarea. Nivelul reducerii este de 25% din costul licentei in curs pentru
navele care debarca si de 15% pentru navele care transbordeaza. Cu toate acestea:
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- reducerea redeventei licentei nu se aplicd navei care debarcd/transbordeaza
mai putin de 15% din capturile declarate in jurnalul de pescuit pe perioada de licenta
in cauza;

- reducerea redeventei licentei se aplicd In mod proportional navei care
debarcéd/transbordeaza intre 16% si 65% din capturile declarate in jurnalul de pescuit
pe perioada de licenta respectiva (de exemplu: 30% din capturile declarate debarcate
conferd dreptul la o reducere de 30% din reducerea de 25% acordatd pentru
redeventd);

- reducerea redeventei licentei se aplicdi in intregime navei care
debarca/transbordeazd mai mult de 65% din capturile declarate in jurnalul de pescuit
pe perioada de licenta respectiva.

6. Modalitatile de aplicare: copiile certificatului (certificatelor) de debarcare privind
operatiunile efectuate de citre o nava sunt transmise Comisiei prin intermediul
Delegatiei. Cu ocazia unei noi cereri de licentd pentru respectiva nava, Comisia
transmite Ministerului copiile certificatelor insotite de o cerere de reducere a
redeventei pentru noua licenta.

7. Inainte de sfarsitul primului semestru de aplicare a prezentului protocol, Ministerul
comunicd Comisiei, prin intermediul Delegatiei, urmatoarele informatii:

conditiile generale de debarcare, inclusiv taxele portuare;

— institutiile autorizate in conformitate cu legislatia comunitard aplicabila in
domeniu;

— depozitele vamale;
—  dimensiunile maxime si numarul de nave care pot avea acces la acestea;

— conditiile si capacititile de depozitare a produselor congelate (-22°C),
refrigerate si proaspete;

— mijloacele de transport si frecventa acestora n vederea transportului produselor
din pescuit catre pietele externe;

— conditiile si preturile medii ale aprovizionarii (carburanti, alimente etc....);

- indicativul radio, numerele de telefon, de fax sau de telex, precum si orarele de
functionare ale birourilor autoritatilor portuare;

— orice altd informatie in vederea facilitdrii operatiunilor de debarcare.

CONDITI FISCALE SI FINANCIARE
Nava comunitara care debarca la Nouadhibou este scutitd de orice impozit sau taxa cu efect

echivalent, altele decat taxele si cheltuielile portuare care, in aceleasi conditii, se aplica
navelor mauritane.
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Produsele din pescuit beneficiazd de un regim economic vamal in conformitate cu legislatia
mauritani in vigoare. In consecinti, acestea sunt exonerate de orice procedura si taxa vamala
sau de taxd cu efect echivalent in cursul intrérii Tn portul mauritan sau in cursul exportului si
sunt considerate drept marfa ,,in tranzit temporar” (,,depozit temporar™).

Armatorul stabileste destinatia productiei navei sale. Aceasta poate fi prelucratd, depozitata in
regim vamal, vandutad In Mauritania sau exportatd (cu plata in valuta).

Vanzarile in Mauritania, destinate pietelor mauritane, sunt supuse acelorasi taxe si impozite
ca cele aplicate produselor din pescuit mauritane.

Profitul poate fi repatriat fara cheltuieli suplimentare (scutiri de taxe vamale si de taxe cu
efect echivalent).

Tarifarea taxelor portuare pentru operatiunile de transbordare in zonele permise si prevazute
in apendicele 5 din protocol este fixatda la 1,25 USD pe tona de peste transbordat. Orice
modificare a acestei tarifari va trebui aprobata de catre comisia mixta prevazuta in acord.

Autoritatea portuard aplica atat taxa de intrare, cat si taxa de iesire navelor transportoare si de
aprovizionare.

Aceste masuri, intrate In vigoare la 1 decembrie 2007, vor face obiectul unei evaluari la un an
de la punerea lor 1n aplicare.

CAPITOLUL VIII

Imbarcarea marinarilor mauritani

1. Cu exceptia navelor de pescuit ton cu plasd punga care se straduiesc sd imbarce cel
putin un marinar mauritan pe nava, a navelor de pescuit ton cu platforma si paragate
care imbarcd in mod obligatoriu 3 marinari mauritani pe nava si a navelor de pescuit
pesti pelagici din categoria 11 pentru care sunt prevazute dispozitii tranzitorii la
punctul 6 din capitolului XV al prezentei anexe, fiecare navda a Comunitatii trebuie sa
imbarce in mod obligatoriu la bord, pe durata efectiva a iesirii in larg, marinari
mauritani, in numar cel putin egal cu:

— 2 marinari, precum si 1 ofiter sau 1 observator pentru navele cu un tonaj mai
mic de 200 GT;

— 3 marinari, precum si 1 ofiter sau 1 observator pentru navele cu un tonaj egal
sau mai mare de 200 GT si mai mic de 250 GT;

— 4 marinari, precum si 1 ofiter sau 1 observator pentru navele cu un tonaj egal
sau mai mare de 250 GT si mai mic de 300 GT;

— 6 marinari si 1 ofiter pentru navele cu un tonaj egal sau mai mare de 300 GT si
mai mic de 350 GT;

— 7 marinari si 1 ofiter pentru navele cu un tonaj egal sau mai mare de 350 GT si
mai mic de 500 GT;
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1.2.

1.3.

— 8 marinari si 1 ofiter pentru navele cu un tonaj egal sau mai mare de 500 GT si
mai mic de 800 GT;

— pentru navele cu un tonaj egal sau mai mare de 800 GT si mai mic de 2 000 GT
un numdr de marinari echivalent cu 37% din totalul echipajului, cu un minim
de 8 marinari si 2 ofiteri;

— pentru navele cu un tonaj egal sau mai mare de 2 000 GT un numar de marinari
echivalent cu 37% din totalul echipajului, cu un minim de 12 marinari si
2 ofiteri.

Pentru navele al caror tonaj este egal cu sau mai mare de 800 GT numarul minim de
marinari care trebuie Imbarcati se reduce cu 2 pentru fiecare ofiter suplimentar
imbarcat.

Armatorii 1si aleg in mod liber marinarii si ofiterii mauritani care trebuie imbarcati pe
navele lor in conformitate cu dispozitiile codului marinei comerciale.

Armatorul sau reprezentantul sdu transmite Ministerului numele marinarilor
mauritani Tmbarcati la bordul navei in cauzd, mentionand rolul lor in cadrul
echipajului.

Declaratia Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) privind principiile si
drepturile fundamentale la locul de munca se aplica de drept marinarilor imbarcati pe
navele comunitare de pescuit. Aceasta se referd in special la libertatea de asociere si
la recunoasterea efectivd a dreptului la negociere colectiva al lucratorilor si la
eliminarea discriminarii privind ocuparea fortei de munca si profesia.

Contractele de munca ale marinarilor mauritani, din care cate o copie se Inmaneaza
partilor semnatare, se incheie intre reprezentantul (reprezentantii) armatorilor si
marinarii si/sau sindicatul lor sau reprezentantii lor in colaborare cu autoritatea
competentd din Mauritania. Aceste contracte garanteazd marinarilor accesul la
regimul de asigurdri sociale aplicabil, care include asigurarea de deces, de boala si de
accident.

Armatorul sau reprezentantul sdu trebuie sa transmitd direct Ministerului, intr-un
interval de doud luni de la data eliberarii licentei, o copie a respectivului contract,
vizat in mod corespunzitor de catre autoritdtile competente ale statului membru
respectiv.

Salariile marinarilor mauritani sunt platite de catre armatori. Acestea sunt stabilite
inainte de eliberarea licentelor, de comun acord intre armatori sau reprezentantii lor
sl marinarii mauritani in cauza sau reprezentantii acestora. Conditiile de salarizare a
marinarilor mauritani nu pot fi insa inferioare celor aplicabile echipajelor mauritane,
ele trebuind sd fie conforme standardelor OIM, si in orice caz nu pot fi inferioare
acestora.

Daca unul sau mai multi marinari angajati la bord nu se prezinta la ora stabilita

pentru plecarea navei, nava este autorizatd sa inceapa iesirea in larg dupa informarea
autoritatilor competente ale portului in care are loc Tmbarcarea cu privire la numarul
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10.

insuficient de marinari necesari si dupd ce au fost redistribuite rolurile in cadrul
echipajului. Aceste autoritati informeaza in acest sens Serviciul de supraveghere.

Armatorul este obligat sd ia masurile necesare pentru a se asigura ca nava sa ia la
bord numarul de marinari necesar in temeiul prezentului acord cel tarziu cu ocazia
urmatoarei iesiri in larg.

In caz de neimbarcare a marinarilor mauritani din alte motive decét cele precizate la
punctul anterior, armatorii navelor comunitare respective sunt obligati sd plateasca o
suma forfetard de 20 EUR pe zi de pescuit in zona de pescuit mauritana per marinar,
intr-un interval de maxim 3 luni.

Plata pentru neilmbarcarea marinarilor se face in functie de numarul de zile efective
de pescuit si nu in functie de durata licentei.

Aceastd suma va fi utilizatd pentru calificarea marinarilor pescari mauritani si va fi
platita in contul indicat la punctul 1 litera (b) din capitolul IV al prezentei anexe.

Comisia, prin intermediul Delegatiei, transmite semestrial Ministerului lista
marinarilor mauritani imbarcati la bordul navelor Comunitatii, la 1 ianuarie si 1 iulie
ale fiecdrui an, mentionand inscrierea lor in registrul matricol al marinarilor si
indicand navele pe care s-au Tmbarcat.

Fara a aduce atingere dispozitiilor punctului 7 de mai sus, nerespectarea repetata, de
catre armatori, a imbarcarii numarului prevazut de marinari mauritani are drept
consecintd suspendarea automatd a licentei de pescuit a navei pana la indeplinirea
acestei obligatii.

CAPITOLUL IX

Inspectiile tehnice

O data pe an, precum si in urma modificarilor tonajului sau a schimbarilor categoriei
de pescuit implicand utilizarea unor tipuri diferite de unelte de pescuit, fiecare nava a
Comunitatii trebuie sa se prezinte in portul Nouadhibou sau Nouakchott pentru a se
supune inspectiilor prevazute de legislatia in vigoare. Aceste inspectii se efectueaza
in mod obligatoriu intr-un interval de 48 de ore de la intrarea navei in port.

Procedurile pentru inspectiile tehnice ale navelor de pescuit ton, ale navelor cu
paragate plutitoare si ale navelor care pescuiesc pesti pelagici sunt stabilite in
capitolele XIV si XV ale prezentei anexe.

La finalul unei inspectii de conformitate, comandantului navei i se elibereaza un
certificat, avand o valabilitate egala cu cea a licentei si prelungita, de facto, in mod
gratuit, pentru navele care isi reinnoiesc licenta in cursul aceluiasi an. Acest certificat
trebuie sa fie pastrat in permanenta la bordul navei.

Inspectia tehnica are rolul de a verifica conformitatea caracteristicilor tehnice si a
echipamentelor de la bord si de a verifica indeplinirea dispozitiilor privind echipajul
mauritan.
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4. Cheltuielile aferente inspectiei sunt suportate de armatori si sunt determinate
conform cotelor stabilite de legislatia mauritand si comunicate partii comunitare.
Acestea nu pot fi mai mari decat sumele platite in mod normal de catre celelalte nave
pentru servicii identice.

5. Nerespectarea uneia dintre dispozitiile de la punctele 1 si 2 de mai sus duce la
suspendarea automatd a licentei de pescuit pana la indeplinirea de catre armator a
obligatiilor care i revin.

CAPITOLUL X

Identificarea navelor

l. Marcajele de identificare a oricdrei nave a Comunitatii trebuie s fie in conformitate
cu legislatia comunitara aplicabild. Aceastd legislatie trebuie sd fie comunicatd
Ministerului inainte de intrarea in vigoare a prezentului protocol. Orice modificare a
acesteia trebuie sa fie notificatd Ministerului cu cel putin o luna inaintea intrarii sale
in vigoare.

2. Orice nava care isi disimuleazd marcajele de identificare, numele sau numarul de
inmatriculare este pasibila de sanctiunile prevazute de legislatia mauritand in vigoare.

CAPITOLUL X1

Suspendarea sau retragerea licentelor

Daca autoritatile mauritane decid suspendarea sau retragerea definitiva a licentei, in cazul
unei nave a Comunitatii, ca urmare a aplicarii prezentului protocol si a legislatiei mauritane,
comandantul acestei nave este obligat sa Inceteze imediat orice activitate de pescuit si sa se
indrepte fara intarziere spre portul Nouadhibou pentru a preda actul original de licenta
Serviciului de supraveghere. Imediat dupd indeplinirea formalitatilor necesare, Ministerul
informeaza Comisia, prin intermediul Delegatiei, cu privire la inlaturarea suspendarii, iar
licenta este restituita.

CAPITOLUL XII

a

Incalcarile legii
l. Toate incdlcarile legii sunt sanctionate Tn conformitate cu legislatia mauritana.

2. Pentru incélcarile grave sau foarte grave ale dispozitiilor legale privind pescuitul,
dupd cum sunt definite in legislatia mauritana, Ministerul isi rezerva dreptul de a
interzice navelor, comandantilor si, dacd este cazul, armatorilor implicati in
comiterea acestor incalcari orice activitate de pescuit in Mauritania, in mod
provizoriu sau definitiv.

CAPITOLUL XIIT

Amenzile
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Cuantumul amenzii aplicate unei nave a Comunitatii este stabilit, In conformitate cu legislatia
mauritand, Intre un minim si un maxim prevazute de legislatia mauritand. Acest cuantum este
stabilit in conformitate cu procedura prevazutd in capitolul VI punctul 3 din anexa II.
Cuantumul amenzii aplicate este convertit in euro de catre Serviciul de supraveghere conform
ratei definite la punctul 1 al capitolului III din prezenta anexa. Cele doud sume sunt
comunicate in acelasi timp armatorului si Comisiei, prin intermediul Delegatiei.

Legislatia mauritana, precum si modificarile ulterioare ale acesteia, sunt transmise partii
comunitare.

CAPITOLUL XIV

Dispozitii aplicabile navelor care pescuiesc specii de pesti mari migratori
(nave de pescuit ton si nave cu paragate plutitoare)

1. Licentele navelor de pescuit ton, cu plasd pungd, ale navelor de pescuit ton, cu
platforma si paragate, si ale navelor cu paragate plutitoare sunt eliberate pentru
perioade care coincid cu anii calendaristici, cu exceptia primului si a ultimului an ai
prezentului protocol.

Documentul original al licentei trebuie sd rdmana in permanenta la bordul navei si
trebuie prezentat la orice solicitare a Serviciului de supraveghere. Comisia
actualizeazad un proiect al listei navelor pentru care se solicita o licenta de pescuit in
conformitate cu dispozitiile prezentului protocol. Acest proiect este notificat
Ministerului imediat ce a fost intocmit si apoi de fiecare data cand este reactualizat.
Dupa primirea acestui proiect de listd, precum si dupa notificarea adresatd de
Comisie Ministerului pentru plata avansului, nava este inscrisa de catre autoritatea
competentd din Mauritania pe lista navelor autorizate sd pescuiasca, listd care este
notificata Serviciului de supraveghere. In acest caz, o copie conformi a acestei liste
este trimisd armatorului si rdmane la bordul navei in locul licentei de pescuit pana in
momentul eliberarii acesteia din urma.

Dupa prezentarea dovezilor de platd a avansului, Ministerul intocmeste licenta si
inscrie nava in cauza pe lista navelor autorizate sd pescuiasca, listd transmisa
Serviciului de supraveghere si Comisiei prin intermediul Delegatiei.

2. Inainte de primirea licentei, fiecare nava care opereazi pentru prima dati in temeiul
acordului se supune inspectiilor stabilite de legislatia in vigoare. Aceste inspectii pot
avea loc intr-un port strdin care trebuie convenit. Toate cheltuielile legate de aceasta
inspectie se platesc de catre armator.

3. Licentele sunt eliberate dupa plata, prin virament, in contul mentionat in capitolul IV
punctul 1 litera (a), a unei sume forfetare corespunzatoare avansului indicat in figele
tehnice ale protocolului. Aceastd suma forfetara se va stabili proportional cu durata
valabilitatii licentei pentru primul si ultimul an al acordului.

In ceea ce priveste taxa parafiscald, aceasta se va pliti proportional cu timpul
petrecut in zona de pescuit mauritand; lunile sunt considerate ca fiind perioade de
30 de zile de pescuit efectiv. Prezenta dispozitie pastreaza caracterul indivizibil al
acestei taxe si, in consecintd, orice luna inceputa trebuie platita.
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Prima plata lunara se va efectua odata cu cererea de licenta si se va lua n considerare
cumulul numarului de zile de pescuit.

O nava care a pescuit intre una si 30 de zile in cursul anului va plati o taxa pentru o
luna; a doua plata lunard a taxei se va efectua dupd prima perioada de 30 de zile si
asa mai departe.

Platile lunare suplimentare trebuie efectuate cel tarziu la 10 zile dupd prima zi a
fiecarei perioade suplimentare.

Navele sunt obligate sd tind un jurnal de bord, dupd modelul CICTA atasat in
apendicele 4 din prezenta anexa, pentru fiecare perioada de pescuit petrecuta in apele
mauritane. El trebuie completat chiar dacd nu au fost facute capturi.

Pentru perioadele in care o nava dintre cele mentionate la punctul anterior nu s-a
aflat in apele mauritane, comandantul este obligat sa completeze jurnalul de bord la
care se face referire mai sus cu mentiunea ,In afara ZEE (zonei economice
exclusive) mauritane”.

In termen de 15 zile lucritoare dupd intrarea in portul de debarcare, jurnalele de bord
mentionate la punctul precedent se transmit Ministerului si autoritatilor nationale ale
statului membru.

Nerespectarea uneia dintre dispozitiile prevazute mai sus are drept consecinta, fara a
aduce atingere legislatiei mauritane, suspendarea automata a licentei de pescuit pana
la indeplinirea de catre armator a obligatiilor care i revin.

Sub rezerva verificarilor pe care Mauritania doreste sa le efectueze, Comisia, prin
intermediul Delegatiei, transmite Ministerului, nainte de data de 15 iunie a fiecarui
an un decont al redeventelor datorate pentru precedenta campanie anuald, pe baza
declaratiilor de capturd stabilite de fiecare armator si confirmate de catre institutele
stiintifice competente pentru verificarea datelor privind capturile din statele membre,
precum Institutul de Cercetdri pentru Dezvoltare (IRD), Instituto Espanol de
Oceanografia (IEO), Instituto Nacional de Investigacao Agraria e das Pescas
(INIAP) si Institutul Mauritan de Cercetari Oceanografice si de Pescuit (IMROP).

Pentru ultimul an de aplicare a acordului, decontul redeventelor datorate pentru
precedenta campanie este notificat in cele 4 luni care urmeaza expirarii acordului.

Decontul final este transmis armatorilor in cauza care dispun de un interval de
30 de zile, incepand cu ziua notificarii si a aprobarii sumelor de catre Minister,
pentru a-si plati obligatiile financiare fatd de autoritatile competente. Plata in euro, in
favoarea Trezoreriei Mauritaniei in contul mentionat la capitolul IV punctul 1
litera (a) trebuie facuta cel tarziu la o luna si jumatate de la respectiva notificare.

Cu toate acestea, daca decontul definitiv este mai mic decit suma avansului
mentionat la punctul 4, suma reziduald corespunzdtoare nu se ramburseaza
armatorului.

Prin derogare de la dispozitiile anexei II, capitolul I, navele sunt obligate ca, in
termen de 3 ore Tnainte de fiecare intrare si iesire din zond sd comunice in mod direct
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autoritatilor mauritane, in special prin fax si, dacd acest lucru nu este posibil, prin
radio, pozitia lor si capturile detinute la bord.

Numadrul de fax si frecventa radio sunt transmise de catre Serviciul de supraveghere.

O copie a comunicatiilor prin fax sau a inregistrarii comunicatiilor audio este pastrata
de catre autorititile mauritane si de catre armatori pana in momentul aprobarii, de
catre fiecare dintre cele doud parti, a decontului definitiv al redeventelor mentionat la
punctul 5.

Navele de pescuit ton, cu plasa pungd, la cererea autoritdtilor mauritane si de comun
acord cu armatorii respectivi, Imbarcd la bord cite un observator stiintific pe nava,
pentru o perioada stabilita.

CAPITOLUL XV

Dispozitii aplicabile navelor de pescuit pesti pelagici

Licenta originala trebuie sa ramana 1n permanenta la bordul navei si sa fie prezentata
la orice solicitare a autoritatilor mauritane competente. Dacd din motive practice
originalul licentei nu a putut fi transmis navei imediat dupa eliberarea licentei de
catre Minister, este suficientd detinerea la bord a unei copii sau a unui fax pentru o
perioadd de maxim 10 zile.

Inspectiile tehnice ale navelor pot avea loc in Europa. In acest caz, cheltuielile de
calatorie si de sedere ale celor doua persoane care vor fi desemnate de catre Minister
pentru efectuarea inspectiilor vor fi suportate de cétre armatori.

Valoarea redeventelor va cuprinde toate tarifele sau taxele aferente, cu exceptia taxei
parafiscale, a taxelor portuare sau a taxelor pentru prestarile de servicii.

In cazul in care Comunitatea doreste si dispuni de o cotd suplimentard pentru
categoria 9, in limita a 50 000 de tone, aceasta informeaza partea mauritand pana cel
tarziu la data de 15 februarie a fiecdrui an. Cu toate acestea, cele doud parti pot
stabili, de comun acord, sa mareasca aceasta limita, pe o baza anuala si in functie de
opiniile stiintifice disponibile sau dupa avizul comitetului stiintific comun.

Pe baza informatiilor furnizate de partea comunitard, se va intocmi, inainte de data de
15 septembrie a fiecarui an, un decont final al capturilor pentru anul precedent.

Pe baza decontului final al capturilor, aprobat de cele doud parti, si in caz de depasire
a tonajului total de 250 000 de tone, Comunitatea efectueaza o plata de 40 EUR
per tona pescuitd, sub forma unei contributii financiare aditionale in beneficiul
Trezoreriei publice mauritane.

Principiul plafondrii capturilor nu se aplica navelor nefrigorifice pentru pesti
pelagici, din categoria 11.

Plata redeventelor, precum si a eventualelor sume aditionale se efectueaza in contul
deschis de Trezorerie, dupd cum se mentioneaza la capitolul IV punctul 1 litera (a).

50

RO



RO

Navele de pescuit pesti pelagici comunicd Serviciului de supraveghere intentia lor de
a intra In sau de a iesi din zonele mauritane de pescuit. Aceastd comunicare trebuie
sa se efectueze cu 12 ore inainte de intrare si cu 36 de ore inainte de iesire. Odata cu
notificarea iesirii, fiecare nava comunica, de asemenea, volumul si speciile capturilor
detinute la bord.

Armatorii iau masurile necesare in vederea transportarii, pe cheltuiala proprie, a
marinarilor si a observatorilor stiintifici mauritani.

Navele de pescuit pesti pelagici din categoria 11 sunt supuse urmatoarelor dispozitii
in ceea ce priveste Tmbarcarea marinarilor:

— in cursul primelor 6 luni de activitate Tn zonele mauritane de pescuit, navele
sunt scutite de imbarcarea de marinari mauritani;

- in cursul urmatoarelor 6 luni de activitate, navele imbarca 50% din numarul
marinarilor, prevazut la punctul 1 din capitolul VIII;

La finalul acestor doud perioade de 6 luni, navelor din categoria 11 li se aplica
dispozitiile punctul 1 din capitolul VIII.
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Apendicele 1
ACORD DE PESCUIT MAURITANIA - COMUNITATEA EUROPEANA

CERERE DE LICENTA DE PESCUIT

I- SOLICITANT

1. NUMELE ATMATOTULTL ....eiiciiieiiieet ettt ettt ekt b et s et eb et ea et ebe et eaeseebe e
2. Numele asociatiei sau al reprezentantului armatorTIUL ..........ccecevveviririiiinieiiniie e
3. Adresa asociatiei sau a reprezentantului armatorULUL .........cccoveiriiiiiiniiiinenircceee et

4. Telefon:....c.ccvvevenneciccirnee Fax: e TeleX: e
5. Numele comandantulti: ..........cooeiierieireriieeeeeee e Nationalitatea: .........ccceeereverenereneenne

[I-NAVA SI ELEMENTELE DE IDENTIFICARE

1. INUIMIELE MAVEL! ..ttt ettt ettt b ettt ettt et b et ekt b et ettt ekt st eb et et se et ebe e entereseebe e

2 Nationalitatea PAVIIIONUITL ......c.couiiitiiiiiii ettt ettt ettt ettt ee
3. Numarul de TNMALIICULATE EXLETIL ......vviieeiieicirrere sttt bbb b et

4. POTTUL A BCOSLATE: ........eeiiiiii et a e e e a e eeaes
S. ANUL ST 10CUL CONSEIUITILL 1evevvtetetetetetetetetetetetetetet ettt sttt eae 2eseeteeebeseneeseneeseaeeeseeeaee et e eeeenean

6. Indicativul de apel radio: .........ccccceeevieueeeenennnee Frecventa de apel radio: .......cccoeveennenenieieieeceecce

7. Materialul din care este construita coca: Otel O Lemn O Poliester O Alwl O

II-CARACTERISTICILE TEHNICE ALE NAVEI SI ECHIPAMENTE

1. Lungimea totala: .........ccooeerinieineineeeene LELIME! 1ottt

2. Tonaj (EXPrimat T GT): c..ouiieeeiieiieieete ettt ettt ettt st e st e e st es e be st es e be e eb et ene et eneebenseneaee

3. Puterea motorului principal (in CP).: ................ Marca: ....coceeeveeeeienieniene Tipul: oo

4. Tipul de nava: ........ccoevevenenenenineneeeeeee Categoria de PeSCUIL: ....coerererireeiieieetee et

5 UNEIEIE AE PESCULL:.c..ueniitiietit ettt ettt b bbbt b et ettt et b et et ebe ettt ebeaeseenens

6 Efectivul total al echipajulti 1a DOTd:..........cooeiiiiiiiiiiiii et

7. Modul de conservare la bord: Proaspat 0  Refrigerare O Mixt O Congelare [J

8. Capacitatea de congelare in 24 de 0re (TN tONE)......ccvecverieriererirerieeeteeetertest e ste st steeseeseessesaessesessessessessenes

9. Capacitatea calelor: ..........ocooeeireneeieinenereenne NUMATUL <o
Locul..o Data ....cccooeiiiiicce
Semndtura SOlCItANTUIUL .....c.evviuiriiieirieieceee e
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Apendicele 2

REPUBUBLICA ISLAMICA MAURITANIA
R JURNAL DE PESCUIT
g Ziua Luna Anul Ora
R Numele navei (1) ....ooovviiiiiiiiiiiii Plecarea din (4)........cccevenenee Data (6) | | | | | | | | | | |
I Indicativul radio (2).........covviiiiiiiiiiiin,
C . .
A Numele comandantului (3)..........cocooeveiininen. Sosirea la (5)......ccceeeennnen. Data (6) | | | | | | | | | | |
NR. 1 Unealta (7) Codul uneltei (8) Plasa (9) Dimensiunea uneltei
(10)
RUBRICA nr. 2 RUBRICA nr. 3 Taiati lista ,,A” sau ,,B” neutilizata RUBRICA nr. 4
Data [Sector Numarul |Timpul Estimarea cantitatilor pescuite per specie: (in kilograme) (16)
Statisti- peratiu de _ L eutat Greutate
ca ni d? pescuit (sau comentarii privind intreruperea pescuitului) Jtretu 1% © | totala |Greutatea
pescuit (ore) Stavri Pardine Sardin Hamsii | Macro | Pesti Alte Merluciu |Dorade [almari Sepii Caracati |Creveti | Lan- Alti otaid pesti  lotala faina
(14) . L " N . |capturi
d ele u sabie |pecii de rosii te guste pesti de peste
(13) negru ton
(12) 15 | a (kg) (kg)
kg) g g
Crevet (kg
Lan- Crevete idin Alte Lan- Alte i
< de Crevete |specii |Albacor < Raja | Merluc .. . Diverse - Iyiverse (18) (19)
gusta N genul gusta crus- . IAlti pesti | cefalopo L. 17)
adancim rosu de a radula iu scoici
B Crang ? . roz tacee de
© creveti
on
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REPUBLICA ISLAMICA MAURITANIA
DECLARATIE DE DEBARCARE/TRANSBORDARE

Apendicele 3

Ziua Luna Anul Ora
(A) Numele navei (1).....coeeeeeeeeeeeeeeee, Plecarea din (4)................ Data (6) | ] ]
Indicativul radio (2).............ceeveee.
Numele Sosireala(5)........cceovnnnn. Data (6) | | | | |
Nationalitatea Indicativul radio Numele navei receptoare
Semnétura comandantului navei care pescuieste
SPECIFICATI GREUTATEA IN KILOGRAME
Specia Categoria Prezentare Greutatea netd Pretul de Moneda Specia Categoria Prezentare Greutatea netd Pretul de Moneda
comerciala vanzare comerciala vanzare
(B) © (D) E) (G) (B) © D) E) (G)
() ()
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Apendicele 4
JURNALUL DE BORD AL CICTA PENTRU PESCUITUL DE TON

INUMEIE NAVEI: ...uuuiiiii i

1

Paragat

Momeala vie

Plasa punga

Tonaj registru brut: Luna | Ziva Anul Portul
Tara de pavilion: Capacitate — (TM): ..o PLECAREA navei: Traul
Outros (Altele)
Numarul de inmatriculare: Comandant:
INTOARCEREA
ATINALOT: ..ottt e navei:
AAIESAT ..ot
(Autorul raportului): .......oeeuuiiiiiiiii
Numarul de zile pe
: Nr. iesirii in larg:
mare Numiar de zile de pescuit: oSttt in farg
Numar de lansari:
. Isco usado na pesca
Data Sectorul Capturas (Capturi) (Momeal folositi)
o Efortul de
= T® i escuit

) f-:j alzpm pesout Ton rogu (Marlin dungat) Total zilnic °

> . . . o | e 2

% 5 suprafati il Albacora (Ton obez) (Ton alb) (Peste-spada) (Marlin a‘Ib de | (Marlin negru) (Istiophoridae) Ton dungat = g ):
Luna Ziva £ Z N“‘"“T“ de Atlantic) (Capturi amestecate) g R

3 B (°C) carlige Thunnus X . & | & (Altele)

] & - Istiophorus albicane AR

= S folosite thynnus ou Thunnus Thunnus Thunnus Xiphias Makaira Katsuwonus SIS S

3 o . - ou platypterus . (greutate =

maccoyi albacares obesus alalunga gladius Tetraptunus Indica pelamis humai in
audax ou albidus .
kilograme)
Nr. | Greutate kg | Nr. kg | Nr. kg Nr. kg | Nr. kg Nr. kg Nr. kg Nr. kg Nr. kg Nr. kg Nr. kg

CANTITATI DEBARCATE (IN KG)

Observatii

1 — Utilizati o fisa pe luna si un rand pentru fiecare zi.

2 — Dupa fiecare iesire, transmiteti o copie a jurnalului corespondentului

dvs. sau la CICTA, Calle Corazon de Maria, 8, 28002 Madrid., Spania

RO

3 — Prin, zi”, se intelege ziua instalarii paragatului.

4 — Sectorul de pescuit inseamnd pozitia navei. Rotunjiti minutele si notati
latitudinea si longitudinea. Indicati N/S si E/V.

5 — Ultimul rand (Cantitati debarcate) se completeaza numai la sfarsitul iesirii in larg. Trebuie
sa se indice greutatea reala in momentul debarcarii.

6 — Toate informatiile incluse aici ramén strict confidentiale.
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Apendicele 5 Legislatia mauritana in vigoare privind capturile secundare

Legislatia RIM- 2002/ 073

Categorii Capturi secundare autorizate Capturi interzise
1 Nave de pescuit crustacee cu | 20% pesti si 15% cefalopode Languste
exceptia langustelor si crabilor
7,5% crabi
2 Traulere si nave de pescuit cu | Traulere: 25% pesti, Cefalopode si crustacee
paragate de fund pentru merluciu
negru Nave cu paragate: 50% pesti
3 Nave de pescuit specii demersale, | 10% din totalul speciei sau grupului de specii tinta autorizate (greutate | Caracatita
altele decat merluciu negru, cu alte | in viu) din care maxim 5% creveti, 5% calmari si sepii
unelte decat traulul Merluciu (% maxim va fi decis in comisia
mixta)
4 Traulere frigorifice care pescuiesc | 10% din totalul speciei sau grupului de specii {inta autorizate (greutate | Caracatita
specii demersale n viu) din care maxim 5% creveti, 5% calmari si sepii
5 Nave de pescuit cefalopode 5% creveti
6 Nave de pescuit languste Pesti, cefalopode, creveti, languste verzi si
crabi
7 Nave frigorifice de pescuit ton, cu Alte specii decat specia sau grupul de
plasa punga specii tinta
8 Nave de pescuit ton, cu platforma si Alte specii decat specia sau grupul de
paragate, si nave de pescuit cu specii tinta
paragate plutitoare
9 Traulere frigorifice pentru pesti | 3% din totalul speciei sau grupului de specii tintd autorizate (greutate in | Crustacee sau cefalopode cu exceptia
pelagici viu) calmarului
10 Pescuit de crab Pesti, cefalopode, si crustacee altele
decét specia tinta
1 Nave nefrigorifice pentru pesti | 3% din totalul speciei sau grupului de specii tintad autorizate (greutate in | Crustacee si cefalopode cu exceptia

pelagici

viu)

calmarului
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Apendicele 6 Legislatia in vigoare privind dimensiunile minime ale capturilor detinute la bord

»Sectiunea III: Dimensiunile si greutatea minime ale speciilor
Articolul 2: Dimensiunile minime ale speciilor trebuie masurate:
—  pentru pesti, de la varful botului pand la extremitatea inotatoarei caudale (lungimea totald);
— pentru cefalopode, doar lungimea corpului (mantaua), fara tentacule;
—  pentru crustacee, de la varful rostrului pana la extremitatea cozii.

Varful rostrului reprezintd prelungirea carapacei care se afla in partea mediand anterioara a cefalotoracelui. Pentru langusta roz, trebuie aleasa ca punct de
referintd partea concava a carapacei situata intre cele doua excrescente osoase frontale.

Articolul 3: Dimensiunile si greutatea minime ale pestilor de mare, ale cefalopodelor si ale crustaceelor al caror pescuit este autorizat sunt urmatoarele:

(a) Pentru pestii de mare:

— Sardinele (Sardinella aurita s1 Sardinella maderensis) ............ccccoocevcervecnueeneenne. 18 cm
— Sardine (Sardina pilchardus) .............ccooceecieeieiiiiiieeceeee et 16 cm
— Stavrid negru si stavrid negru african (Trachurus Spp) .......ccccceeceeveeveeeencecnveencnnns 19 cm
— Stavrid, stavrid galben (Decapturus FRONCRUS )........c.cccveeueeceenciiecrienieeiieeeieeieeens 19 cm
— Macrou (SCOMBEF JAPONICUS) ......cueeeueeeeuieeieeeiieeieeiieeieeeieeeee et e saeesseesaeeseessseeseas 25 cm
— Dorada (SParts QUIGIUS) .......cocueeiieieiiieiieee ettt et 20 cm
— Pagrus filos, pagrus (Sparus coeruleoStiCtus), ........coucureeveeevrereeeceenieeieeeseeereennes 23 cm
— Pagrus aurit (Sparus auriga), pagrus comun (Sparus pagrus) .......cccecceeeeeeeeeecveennnn. 23 cm
— Dentex (Dentex SPP) «..eeveeeeeeeiiiiiieieeeeteete ettt 15 cm
— Pagel roz, pagel auriu (Pagellus bellottii, Pagellus acarne)...............c.cooeueeeven... 19 cm
— Diagrama, burro (Plectorhynchus mediterraneus)............ccccueveeeceenieeeceneneeaneennn. 25 cm
— IMILACOP -ttt ettt et ettt e et e bt e e bt e bt e et e e bt e enbeeeneeeaneas 25 cm
— Corb-de-mare (Sciana UmbBra).............cccccueecuieeeeeeiieiieeiieeiiesveesieesaeesseesveenseesnaeens 25 cm
—  Argirosomus regius si otolit senegalez (Pseudotholithus senegalensis) ................... 70 cm
— Pesti din specia Epinephelus (Epinephelus Spp) .........ccoccoueeveeeineencniineeneeicneenn, 40 cm
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— Barbun de Atlantic (Pseudupeneus prayensis).........ccccecueeecueeeecueeesveeseieeeieeenseeenns 17 cm
— Barbuni (MUgil SPP) .....eeeuveeeeeeieeieeeeeeeeee ettt 20 cm
— Caine de mare, Tollos, Cazon (Mustellus mustellus, Leptocharias smithi) .............. 60 cm
— Biban cu picatele, Baila (Dicentrarchus punctatus) .............ccccceeceneeeneenceeeneennnenns 20 cm
— Lengua, limba-de-mare (Cynoglossus canariensis, Cynoglossus monodi)............... 20 cm
—  Lengua, limba-de-mare (Cynoglossus cadenati, Cynoglossus senegalensis) ........... 30 cm
— MErTUCTU (MeFliCCTUS SPP).eeuvveeeeeeeeiieeeiee et eete e sve e e e tae e e aaeesaeeesseaesaeeenes 30 cm
— Albacora (Thunnus albacares) cu o greutate mai mica de.........ceeeveevverveerieenneennen. 32kg
— Ton obez (Thunnus obesus) cu o greutate mai Mica de ........cccceeevieriierieniieeneenneans 32kg
(b) Pentru cefalopode:
— Caracatitd, Tako (OCtOPUS VUIGATIS)....c.eeeeeeceiaeieaiieiieeieeeiieeieesiie et ste e seaesaeens 500 g (evisceratd)
— Calmar (Loligo VULGAFIS) .....ccueeeiriiiiiiiiiiiiiieeeeeeceetese ettt 13 cm
— Sepie Mongo (Sepia OffiCiNalis) .........ccuueeeueeeeiieeiiieeieeeee e 13 cm
— Sepie sepiola (Sepia DErtRelOti)..........c.ooeeeeceeeiiieiiiiiiieiieeeeee et 07 cm
(c) Pentru crustacee:
— Langusta regald (Panuliris FEQIUS) ......eeeueeerueeeiieeeieeeeieeesieeesieeesereeeereesireesaeeenes 21 cm
- Langusta 1oz (Palinurus MAUFIEANICUS ) .........ccveeeueeerieeieeiieeieesieeeeeesieesaeesseeseneeeees 23 cm
— Crevete de adancime (Parapeneus [ONGriOStIUS) .....c.ueeecueeeeeueeeevreeeieeeeieeeereeessseeenns 06 cm
— Crab roS$U (GEYFrYON MAFIIAC) ........cccueeeeeeieeeiieieeeieeeieeeteeereesveessaesaessseessseensaesnseens 06 cm
— Creveti din familia Penaeidae (Penaeus notialis, Penaeus kerathurus) ................... 200 indivizi/kg”
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Apendicele 7 Lista factorilor de conversie

RATELE DE CONVERSIE CARE SE APLICA PRODUSELOR FINITE DIN PESCUIT OBTINUTE DIN PESTI PELAGICI MICI PRELUCRATI

LA BORDUL TRAULERELOR

Productia Mod de prelucrare Rata de conversie
Sardinela
Decapitat Taiere manuala 1,416
Decapitat, eviscerat Téiere manuala 1,675
Decapitat, eviscerat Taiere la masina 1,795
Macrou
Decapitat Taiere manuala 1,406
Decapitat, eviscerat Taiere manuala 1,582
Decapitat Taiere la masina 1,445
Decapitat, eviscerat Téiere la masina 1,661
Peste sabie
Decapitat, eviscerat Téiere manuala 1,323
Felii Taiere manuala 1,340
Decapitat, eviscerat (tdiere speciald) Taiere manuala 1,473
Sardina
Decapitat Taiere manuala 1,416
Decapitat, eviscerat Téiere manuala 1,704
Decapitat, eviscerat Taiere la masina 1,828
Stavrid negru
Decapitat Taiere manuala 1,570
Decapitat Taiere la masina 1,634
Decapitat, eviscerat Téiere manuala 1,862
Decapitat, eviscerat Taiere la masina 1,953

NB: Pentru transformarea pestelui in faina, rata de conversie stabilita este de 5,5 tone de peste proaspat pentru o tond de faina.
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ANEXA II

COOPERAREA IN MATERIE DE CONTROL AL ACTIVITATILOR DE PESCUIT ALE
NAVELOR COMUNITARE IN ZONELE DE PESCUIT ALE REPUBLCII ISLAMICE
MAURITANIA

Capitolul 1
Intrarile si iesirile din zona de pescuit a Mauritaniei

1. Cu exceptia navelor de pescuit ton, a navelor de pescuit cu paragate plutitoare si a
navelor de pescuit pesti pelagici (ale cdror intervale de activitate sunt reglementate
de dispozitiile capitolelor XIV si XV ale anexei I), navele comunitare care opereaza
in temeiul prezentului acord trebuie sa comunice Tn mod obligatoriu:

(a) intrarile:

Acestea trebuie sa fie notificate cu cel putin 36 de ore inainte, fiind necesar sd se
furnizeze urmatoarele informatii:

— pozitia navei in momentul comunicarii;
— ziua, data si ora aproximativa a intrarii in zona economica exclusiva mauritana,

— capturile per specie detinute la bord iIn momentul comunicarii, pentru navele
care au indicat anterior cd detin o licentd de pescuit pentru o altd zona de
pescuit a sub-regiunii. In acest caz, Serviciul de supraveghere va avea acces la
jurnalul de pescuit pentru aceasta altd zona de pescuit, iar durata unui eventual
control nu va putea depdsi intervalul prevazut la punctul 4 al prezentului
capitol.

(b) 1esirile:

Acestea trebuie sd fie notificate cu cel putin 48 de ore inainte, fiind necesar sa se
furnizeze urmatoarele informatii:

— pozitia navei in momentul comunicarii;
— ziua, data si ora iesirii din zona economica exclusiva mauritana;
— capturile per specie detinute la bord In momentul comunicarii.

2. Armatorii transmit Serviciului de supraveghere intrarile si iesirile navelor lor din
zona economica exclusivd mauritand prin fax, e-mail sau posta la numere de fax si la
adresele care figureaza in apendicele 1 la prezenta anexa. In cazul unor dificultiti de
comunicare prin aceste mijloace, informatiile pot fi transmise, in mod exceptional,
prin intermediul partii comunitare.

Orice modificare a numerelor si a adreselor de contact este notificatd Comisiei, prin
intermediul Delegatiei, in termen de 15 zile inainte de data intrdrii in vigoare a
modificarii.
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Pe parcursul prezentei lor in zona economica exclusiva mauritand, navele comunitare
trebuie sd monitorizeze in permanenta frecventele internationale de apel (VHF Canal
16 sau HF 2182 Khz).

La primirea mesajelor de iesire din zona de pescuit, autoritdtile mauritane isi rezerva
dreptul de a decide efectuarea unui control Tnainte de iesirea navelor pe baza unei
esantionari in rada portului Nouadhibou sau a portului Nouakchott.

Aceste operatiuni de control nu trebuie sa dureze mai mult de 6 ore pentru navele de
pescuit pesti pelagici (categoria 9) si mai mult de 3 ore pentru celelalte categorii.

Nerespectarea dispozitiilor prevazute la punctele 1-3 de mai sus atrage urmatoarele
sanctiuni:

(a) laprima abatere:
— se schimba ruta navei, daca acest lucru este posibil;

— incarcatura aflatd la bord este debarcatd si confiscatd in favoarea
Trezoreriei;

— nava plateste o amenda egald cu cuantumul minim prevazut de legislatia
mauritana.

(b) laa doua abatere:
— se schimba ruta navei, daca acest lucru este posibil;

— incarcatura aflatd la bord este debarcatd si confiscatd in favoarea
Trezoreriei;

— nava plteste o amenda egald cu cuantumul maxim prevazut de legislatia
mauritana;

— este anulata licenta pentru restul perioadei sale de valabilitate.
(c) laatreia abatere:
— se schimba ruta navei, dacd acest lucru este posibil;

- incarcdtura aflatd la bord este debarcatd si confiscatd in favoarea
Trezoreriei;

- este retrasa licenta in mod definitiv;

— comandantul si nava primesc interdictie de desfasurare a activitdtii in
Mauritania.

In caz de fugd a navei contraveniente, Ministerul informeazd Comisia si statul
membru de pavilion pentru a se putea aplica sanctiunile prevazute la punctul 5 de
mai sus.
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Capitolul IT
Trecerea inofensiva

Atunci cand navele de pescuit ale Comunitatii isi exercita dreptul de trecere inofensiva si de
navigare in zonele de pescuit ale Mauritaniei, in conformitate cu dispozitiile Conventiei
Natiunilor Unite privind dreptul marin si ale legislatiilor nationale si internationale aplicabile,
navele Tn cauzd trebuie sd pastreze toate uneltele de pescuit arimate la bord in mod
corespunzator, 1n asa fel Incat sa nu poata fi imediat utilizabile.

RO

Capitolul III
Transbordarile

Transbordarile capturilor navelor Comunitdtii se efectueazd exclusiv in rada
porturilor mauritane si in zonele prevazute in apendicele 5 la prezenta anexa.

Orice nava comunitard care doreste sd efectueze o transbordare a capturilor se
supune procedurii prevazute la punctele 3 si 4 de mai sus.

Cu cel putin 36 de ore nainte, armatorii navelor In cauza notificad Serviciului de
supraveghere, prin mijloacele de comunicare prevazute la punctul 2 din capitolul I al
prezentei anexe, urmatoarele informatii:

— numele navelor de pescuit care trebuie sa efectueze transbordarea;

— numele navelor cargo;

— tonajul de transbordat, per specie;

— ziua, data si ora transbordarii.

Serviciul de supraveghere transmite un raspuns in termen de maxim 24 de ore.

Transbordarea este consideratd ca fiind o iesire din zonele de pescuit ale Mauritaniei.
Prin urmare, navele trebuie sd transmita Serviciului de supraveghere originalul
jurnalului de pescuit si al jurnalului suplimentar de pescuit si sd isi notifice intentia
de a continua sa pescuiasca sau de a iesi din zona de pescuit a Mauritaniei.

Orice operatiune de transbordare a capturilor nementionatd la punctele 1-4 de mai
sus este interzisa in zona economica exclusivd mauritana. Persoanele care incalca
aceastd dispozitie sunt pasibile de sanctiunile previzute de legislatia mauritand in
vigoare.

Partea mauritana 1isi rezerva dreptul de a refuza transbordarea dacd nava
transportoare a pescuit in mod ilegal, nedeclarat si neregulamentar, atét in interiorul,
cat si in exteriorul zonei economice exclusive mauritane.
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Capitolul IV
Inspectia si controlul

1. Comandantii navelor comunitare permit si faciliteaza urcarea la bord si indeplinirea
misiunilor oricdrui functionar al Mauritaniei insdrcinat cu inspectia si controlul
activitatilor de pescuit.

Prezenta la bord a acestor functionari nu depdseste perioada necesard pentru
indeplinirea sarcinilor lor.

La finalul fiecarei inspectii si fiecdrui control, comandantului i se elibereazd un
raport de vizita.

2. Partea comunitara se angajeaza sa mentina programul specific de control in porturile
comunitare. Acest program este comunicat Ministerului care 1si rezerva dreptul de a
cere sd asiste la aceste controale Tn conformitate cu dispozitiile de la capitolul V.
Rezumatele rapoartelor privind controalele efectuate se transmit periodic
Ministerului.

Capitolul V
Sistemul de observare comuna a controalelor la tarm

Cele doud parti sunt de acord sa instituie un sistem de observare comund a controalelor la
tairm, in vederea imbunitatirii eficacititii controalelor. In acest scop, ele desemneazi
reprezentanti care asistd la operatiunile de control si la inspectiile efectuate de cétre
respectivele servicii nationale de control si pot efectua observatii privind punerea in aplicare a
prezentului acord.

Acesti reprezentanti trebuie sd dispuna de:

— o calificare profesionala,

— o experientd adecvatd in materie de pescuit si

— o cunoastere temeinica a dispozitiilor acordului si ale prezentului protocol.

Atunci cand acesti reprezentanti asistd la inspectii, acestea sunt efectuate de catre serviciile
nationale de control, iar reprezentantii In cauza nu pot exercita, in nume propriu, dreptul de
inspectie conferit functionarilor nationali.

Atunci cand acesti reprezentanti insotesc functionarii nationali, ei au acces la navele, locurile
si documentele care fac obiectul inspectiei acestor functionari, in vederea strangerii de date
nenominale necesare indeplinirii sarcinilor lor.

Reprezentantii Insotesc serviciile nationale de control in vizitele efectuate de acestea in
porturi la bordul navelor aflate la chei, la centrele de vanzare prin licitatie publica, la
magazinele de vanzare cu ridicata a pestelui, la depozitele frigorifice si in alte localuri
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aferente debarcarii si depozitarii pestelui Tnainte de prima vanzare pe teritoriul unde are loc
prima punere pe piata.

La fiecare patru luni, reprezentantii intocmesc si inainteaza un raport privind controalele la
care au asistat. Acest raport este adresat autoritatilor competente. O copie este furnizatd de
catre aceste autoritati celeilalte parti contractante.

l.

Punerea 1n aplicare

Autoritatea competentd de control a unei parti contractante comunicd In scris
celeilalte parti contractante, de la caz la caz, misiunile de inspectie pe care a decis sa
le efectueze in portul sau, cu un preaviz de 10 zile.

Cealaltd parte contractanta notificd, cu un preaviz de 5 zile, intentia sa de a trimite un
reprezentant.

Durata misiunii reprezentantului nu trebuie sa depaseasca 15 zile.

Confidentialitatea

Reprezentantul la operatiunile de control comun respectd atit bunurile si
echipamentele de la bordul navelor, precum si alte instalatii, cat si confidentialitatea
tuturor documentelor la care are acces.

Reprezentantul nu transmite rezultatele activitatilor sale decat autoritatilor
competente.

Localizarea

Prezentul program se aplicd porturilor comunitare de debarcare si porturilor
mauritane.

Finantarea

Fiecare parte contractantd suportd toate cheltuielile aferente participarii
reprezentantului sdu la operatiunile de control comun, inclusiv cele de deplasare si de
sedere.

Capitolul VI

Procedura de inspectare la bord a navelor si de aplicare a

sanctiunilor

Procesul-verbal de inspectie la bord a unei nave

Procesul-verbal de inspectie la bord a unei navei este Intocmit cu exactitate de catre
Serviciul de supraveghere pe baza eventualelor incédlcari ale legii constatate si
consemnate in raportul de vizitd realizat in urma controlului navei. Acest raport de
vizitd, care precizeaza circumstantele si motivele care au determinat inspectia la bord
a navei, trebuie sa fie semnat de catre comandantul navei, care isi poate exprima
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3.1.

3.2.

3.3.

rezervele si cdruia i se Inmaneaza o copie a acestui raport de catre Serviciul de
supraveghere.

Aceasta semnaturd nu aduce atingere drepturilor si mijloacelor de aparare la care
comandantul poate recurge pentru a rdspunde respectivei acuzatii de incalcare.

Notificarea inspectiei la bord

In cazul inspectiei la bord a navei, Serviciul de supraveghere notifici, printr-o
scrisoare adresatd reprezentantului navei, procesul-verbal privind incadlcarea, insotit
de raportul de vizitd in urma inspectiei. Serviciul de supraveghere informeaza
Delegatia In cel mai scurt timp posibil, fard a depasi termenul de 48 de ore
lucratoare, cu privire la orice inspectie la bord a unei nave si la orice aplicare de
sanctiuni in cazul unei nave comunitare de pescuit, survenite in zonele de pescuit ale
Mauritaniei.

In cazul unei incilcari care nu poate fi remediata in larg, comandantul, la cererea
Serviciului de supraveghere, trebuie si ducd nava in cauza in portul Nouadhibou. In
cazul unei incalcari recunoscute de comandant, care poate fi remediata in larg, nava
continud sa pescuiasca.

In ambele cazuri, dupd remedierea incélcarii constatate, nava continud sa pescuiasca.
Solutionarea inspectiei la bord a navei

In conformitate cu prezentul protocol si cu legislatia mauritand, Incalcarile legii se
pot solutiona fie pe cale amiabila, fie pe calea unei proceduri judiciare.

In cazul solutiondrii pe cale amiabila, valoarea amenzii aplicate se stabileste intre un
minim $i un maxim prevazute de legislatia mauritana.

Agentul navei contacteazd fard intarziere Serviciul de supraveghere pentru a se
ajunge la o solutie cu privire la incalcarea in cauza.

Comisia de arbitraj este convocata de catre Serviciul de supraveghere doar in zile
lucratoare, la 24 de ore de la intrarea navei in port. Aceeasi dispozitie se aplica si in
cazul inspectiilor la bord care au loc 1n cursul controalelor de iesire.

Plata amenzii trebuie sa se efectueze prin virament in termen de cel mult 30 de zile
de la compromis. In cazul iesirii navei din zona economici exclusivd mauritan,
plata trebuie sa fie efectiva Inaintea respectivei iesiri. Transmiterea catre Serviciul de
supraveghere a dovezii de incasare de catre Trezoreria publicd si/sau a copiei
transferului bancar Swift autorizat de Banca Centrald a Mauritaniei (Nouadhibou sau
Nouakchott) aferente platii amenzii, serveste drept dovada pentru eliberarea navei. in
cazul in care dovada se face prin intermediul unui transfer Swift autorizat, agentul
navei trebuie sa transmita Serviciului de supraveghere originalul dovezii de incasare
de catre Trezoreria publica in cel mult 72 de ore dupa eliberarea navei.

Daca procedura solutionarii pe cale amiabila nu a avut succes, Ministerul transmite
dosarul, fara intarziere, procurorului republicii. In conformitate cu legislatia in
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3.4.

3.5.

vigoare, armatorul constituie o garantie bancard pentru acoperirea eventualelor
amenzi. Eliberarea navei are loc la 72 de ore de la data depunerii cautiunii.

Garantia bancara este irevocabild pana la finalizarea procedurii judiciare. Garantia
este deblocati de citre Minister imediat ce procedura se incheie fird condamnare. In
mod similar, in caz de condamnare la plata unei amenzi, plata amenzii In cauza
trebuie sa se efectueze in conformitate cu legislatia In vigoare, care prevede in
special eliberarea garantiei dupa efectuarea platii in termen de 30 de zile de la
judecata.

Nava este eliberatd si echipajul acesteia este autorizat s paraseasca portul:

— fie dupd indeplinirea obligatiilor rezultate din procedura de solutionare pe cale
amiabila;

— fie dupa depunerea garantiei bancare vizate la punctul 3.3 de mai sus si dupa
acceptarea acesteia de catre Minister, in asteptarea finalizarii procedurii
judiciare.

Urmarirea procedurilor de solutionare

Toate informatiile privind desfasurarea procedurii de solutionare pe cale amiabila sau
a procedurii judiciare aferente incélcarilor comise de cétre navele comunitare sunt
transmise Comisiei, prin intermediul Delegatiei, in termen de 48 de ore.

Capitolul VII
Monitorizarea prin satelit a navelor de pescuit

Toate navele de pescuit care pescuiesc in temeiul prezentului acord sunt monitorizate
prin satelit cand se afla in zona economica exclusiva mauritana.

In scopul monitorizarii prin satelit, coordonatele (latitudinile si longitudinile) zonei
economice exclusive mauritane figureaza in apendicele 4.

Partile realizeaza un schimb de informatii privind adresele si specificatiile utilizate in
comunicatiile electronice dintre centrele lor de control, in conformitate cu conditiile
stabilite la punctele 5 si 7. Aceste informatii includ, in masura posibilului, numele,
numerele de telefon si de fax, precum si adresele electronice (internet sau https) care
pot fi utilizate pentru comunicatiile cu caracter general intre centrele de control. in
apendicele 1 la prezenta anexd figureaza informatiile privind centrul de control
mauritan.

Pozitia navelor este determinatd cu o marja de eroare mai mica de 500 m si cu un
interval de incredere de 99%.

Cand o nava care pescuieste in conformitate cu dispozitiile acordului si care face
obiectul unei monitorizari prin satelit in conformitate cu legislatia comunitard intra in
zona economicd exclusivd mauritana, rapoartele de pozitie aferente (identitatea
navei, longitudine, latitudine, curs si vitezd) sunt imediat transmise autoritdtii de
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supraveghere (Centrului de Monitorizare a Activitdtilor de Pescuit) de catre centrul
de control al statului de pavilion, la interval de cel mult o ord. Aceste mesaje sunt
identificate ca rapoarte de pozitie.

Mesajele mentionate la punctul 5 se transmit electronic, in format https sau prin orice
alt protocol securizat (de ex.: X25). Aceste mesaje se transmit in timp real, in
conformitate cu formatul tabelului anexat la apendicele 3.

In caz de defectiune tehnici sau de pani a aparatului de monitorizare permanenti
prin satelit instalat la bordul navei de pescuit, comandantul navei in cauza transmite
in timp util, prin fax, informatiile prevazute la punctul 5 catre centrul de control al
statului de pavilion si catre Centrul de Monitorizare a Activitatilor de Pescuit (CMP)
din Mauritania. In aceste circumstante, este necesara transmiterea unui raport global
de pozitie la fiecare 4 ore. Acest raport global de pozitie va include rapoartele de
pozitie Inregistrate de comandantul navei la interval de o ord, in conformitate cu
prevederile de la punctul 5. Se recomanda armatorilor, ca masurd de precautie, sa
detina la bord o a doua baliza.

Centrul de control al statului de pavilion transmite imediat aceste mesaje Centrului
de Monitorizare a Activitatilor de Pescuit din Mauritania. Echipamentul defect este
reparat sau inlocuit in termen de maxim 5 zile. La expirarea acestui termen, nava in
cauza trebuie si iasd din zona economicd exclusivd mauritand sau sa intre intr-unul
din porturile mauritane.

In cazul unei probleme tehnice grave, care necesitd un termen suplimentar, poate fi
acordati la cererea comandantului o derogare pentru o perioadd de maxim 15 zile. In
acest caz se aplica in continuare dispozitiile de la punctul 7 si toate navele, cu
exceptia navelor de pescuit ton, trebuie sd intre in port pentru a imbarca un
observator stiintific mauritan.

Centrele de control ale statelor de pavilion supravegheaza miscarea navelor lor in
zona economicd exclusivd mauritani la interval de o ori. In cazul in care
monitorizarea navelor nu are loc in conditiile prevazute, Centrul de Monitorizare a
Activitatilor de Pescuit din Mauritania este imediat informat si se aplicd procedura de
la punctul 7.

Daca Centrul de Monitorizare a Activitatilor de Pescuit din Mauritania constatd ca
statul de pavilion nu transmite informatiile prevazute la punctul 5, Comisia este
informata imediat, prin intermediul Delegatiei.

Datele de monitorizare transmise celeilalte parti, In conformitate cu prezentele
dispozitii, sunt destinate exclusiv controlului si monitorizarii de cétre autoritatile
mauritane a flotei comunitare care pescuieste in temeiul prezentului acord. Aceste
date nu pot fi transmise in niciun caz altor parti.

Componentele software si hardware ale sistemului de monitorizare prin satelit
trebuie sa fie fiabile si nu trebuie sa permita falsificarea pozitiilor si nici manipularea
manuald a datelor.
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12.

13.

14.

15.

Sistemul trebuie sd fie in intregime automatizat si operational in orice moment si
independent de conditiile de mediu si meteorologice. Se interzic distrugerea,
avarierea, dezactivarea sau interventia asupra sistemului de monitorizare prin satelit.

Comandantii navelor se asigura ca:
- datele nu sunt viciate;

— antena sau antenele conectate la echipamentul de monitorizare prin satelit nu
sunt obstructionate;

— alimentarea electrica a echipamentului de monitorizare prin satelit nu este
intrerupta;

— echipamentul de monitorizare prin satelit nu este indepartat de pe nava.

Partile sunt de acord sd schimbe, la cerere, informatii privind echipamentul utilizat
pentru monitorizarea prin satelit, pentru a verifica ca fiecare componentd a
echipamentului este perfect compatibild cu cerintele formulate de cealalta parte in
sensul prezentelor dispozitii.

Orice litigiu privind interpretarea sau aplicarea prezentelor dispozitii face obiectul
unei consultari intre parti in cadrul comisiei mixte prevdzute la articolul 10 din
prezentul acord.

In cazul existentei unor indoieli cu privire la o anumiti nava, Centrul de
Monitorizare a Activitdtilor de Pescuit din Mauritania trimite o cerere catre Centrul
de Monitorizare a Activitdtilor de Pescuit al statului membru de pavilion care fi
transmite fara intarziere pozitiile geografice (polling) ale navei respective in perioada
specificata in cerere.

In cazul existentei unor suspiciuni cu privire la activitatea anumitor nave, partea
mauritand informeazd in acest sens, in mod oficial, statul de pavilion si partea
comunitard. Partea comunitard se angajeazd sa aplice dispozitiile dreptului
comunitar.

In cadrul comisiei mixte prevazute la articolul 10 din prezentul acord, cele doua parti
se angajeaza sd gaseasca cele mai potrivite solutii pentru:

(a) a inlatura, Tnainte de intrarea in vigoare a prezentului protocol, toate
problemele tehnice de naturd sa afecteze eficacitatea sistemului de
monitorizare prin satelit a navelor (VMS) in zonele mauritane de pescuit;

(b) a analiza toate caile si mijloacele care permit intensificarea cooperarii in
vederea imbunatatirii punerii in aplicare a dispozitiitlor VMS si, in special, a
promovarii transmisiei simultane de date de catre navele europene catre
Centrul de Monitorizare a Activitdtilor de Pescuit al statului membru de
pavilion si cétre Serviciul de supraveghere.
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Capitolul VIII

Observatorii stiintifici mauritani la bordul navelor Comunitatii

Se stabileste un sistem de observare la bordul navelor Comunitétii.

1.

Orice nava comunitara care detine o licenta in zonele de pescuit ale Mauritaniei ia la
bordul sdu un observator stiintific mauritan cu exceptia navelor de pescuit ton, cu
plasi pungi, pentru care imbarcarea se face la cererea Ministerului. In orice caz,
poate fi luat la bord doar cate un observator stiintific pentru fiecare nava.

Ministerul comunicd Comisiei, prin intermediul Delegatiei, In fiecare trimestru,
inainte de eliberarea licentelor, lista navelor desemnate sd ia un observator stiintific
la bord.

Timpul petrecut la bord de catre observatorul stiintific este egal cu durata unei iesiri
pe mare. Cu toate aceste, la cererea explicitd a Ministerului, aceastd Tmbarcare se
poate intinde pe perioada mai multor iesiri pe mare, in functie de durata medie a
iesirilor pe mare prevazute pentru o anumitd nava. Aceasta cerere este formulatd de
catre Minister in momentul comunicdrii numelui observatorului stiintific desemnat
spre a fi luat la bordul navei respective.

De asemenea, In cazul unei iesiri pe mare scurtate, observatorul stiintific poate fi
nevoit sa efectueze o noud iesire pe mare pe aceeasi nava.

Ministerul informeaza Comisia, prin intermediul Delegatiei, cu privire la numele
observatorilor stiintifici desemnati, care au documentele necesare, cu minim
sapte zile lucratoare Tnainte de data prevazutd pentru imbarcarea acestor observatori.

Toate cheltuielile legate de activitatile observatorilor stiintifici, inclusiv salariile,
emolumentele si indemnizatiile acestora, sunt suportate de Minister. In situatia
imbarcarii sau debarcarii observatorului stiintific intr-un port strain, cheltuielile de
calatorie, precum si diurnele sunt suportate de cdtre armator, pand la sosirea
observatorului la bordul navei sau intr-un port mauritan.

Comandantii navelor desemnate sd gdzduiasca un observator stiintific la bord iau
toate masurile necesare n vederea imbarcarii si debarcarii observatorului stiintific.

La bord, observatorul stiintific este tratat ca un ofiter al navei.

Observatorul stiintific dispune de toate facilitatile necesare in vederea exercitarii
atributiilor sale. Comandantul 1i oferd acces la mijloacele de comunicare necesare
exercitarii atributiilor sale, la documentele care privesc in mod direct activitatile de
pescuit ale navei, si anume la jurnalul de pescuit, la jurnalul suplimentar de pescuit si
la jurnalul de bord, precum si la acele parti ale navei necesare pentru a facilita
indeplinirea sarcinilor sale de observare.

Imbarcarea si debarcarea observatorului stiintific are loc, in general, in porturile
mauritane la inceputul primei iesiri in larg, in urma notificarii listei navelor
desemnate care trebuie sa aiba loc cu 20 de zile inaintea iesirii pe mare.
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10.

11.

12.

In termen de cincisprezece zile de la aceastd notificare, armatorii, prin intermediul
reprezentantilor lor locali, notifica Serviciului de supraveghere, prin mijloacele de
comunicare mentionate la capitolul I al prezentei anexe, datele si portul prevazute
pentru imbarcarea observatorului stiintific.

Observatorul stiintific trebuie sd se prezinte in fata comandantului navei desemnate
cu o zi inainte de data stabiliti pentru imbarcarea sa. In cazul in care observatorul
stiintific nu se prezintd, comandantul informeaza Serviciul de supraveghere care
inlocuieste respectivul observator in termen de doui ore. In caz contrar, nava are
dreptul de a paradsi portul avand o adeverintd care atestd absenta observatorului
stiintific. Cu toate acestea, Ministerul ar putea decide imbarcarea, pe propria
cheltuiald, a unui alt observator stiintific, fara a perturba activitatea de pescuit a
navei.

Nerespectarea, de catre armator, a uneia dintre dispozitiile de mai sus privind
observatorul stiintific are drept consecintd suspendarea automata a licentei pana la
indeplinirea, de catre armator, a obligatiilor sale.

Observatorul stiintific trebuie sd dispuna de:
— o calificare profesionald,
— o experienta adecvatd in materie de pescuit si

— o cunoastere temeinicd a dispozitiilor prezentului protocol si a legislatiei
mauritane in vigoare.

Observatorul stiintific vegheaza la respectarea dispozitiilor prezentului protocol de
catre navele comunitare care opereaza n zona de pescuit a Mauritaniei.

El redacteazi un raport pe aceastd tema. In special, observatorul stiintific:

— observa activitdtile de pescuit ale navelor,

— verifica pozitia navelor angajate in operatiuni de pescuit,

— efectueaza prelevarea de probe biologice in cadrul programelor stiintifice,

— face o trecere 1n revistd a uneltelor de pescuit si a dimensiunii ochiurilor
plaselor folosite.

Toate sarcinile de observare sunt limitate la activitdtile de pescuit si la activitatile
conexe reglementate prin prezentul protocol.

Observatorul stiintific

—  ia toate masurile adecvate pentru ca nici conditiile Tmbarcarii sale si nici
prezenta sa la bordul navei sa nu Intrerupa si sd nu impiedice operatiunile de
pescuit,
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— foloseste instrumentele si procedurile de masurare autorizate pentru masurarea
dimensiunii ochiurilor plaselor folosite in temeiul prezentului acord,

— respectd bunurile si echipamentele aflate la bord, precum si confidentialitatea
tuturor documentelor care apartin navei respective.

13. La sfarsitul perioadei de observatie si inainte de a pardsi nava, observatorul stiintific
intocmeste un raport dupa modelul care figureaza in apendicele 2 la prezenta anexa.
Observatorul 1l semneaza in prezenta comandantului care poate adduga sau poate
dispune adadugarea tuturor observatiilor pe care le considerd utile, urmate de
semndtura sa. O copie a raportului este inmanatd comandantului navei in momentul
debarcarii observatorului stiintific.

In fiecare luna, Ministerul transmite Comisiei, cu titlu informativ, prin intermediul
Delegatiei, rapoartele pe luna anterioara.

Capitolul IX
Deversarile in mare si poluarea

Cele doua parti examineaza problematica deversarilor in mare efectuate de catre navele de
pescuit si studiaza caile si mijloacele de valorificare a acestora.

Cele doua parti convin, din momentul intrarii in vigoare a prezentului protocol, asupra punerii
in aplicare a masurilor de control in vederea prevenirii deversarii in mare, de catre navele de
pescuit, a uleiurilor uzate.

Capitolul X
Combaterea pescuitului ilegal

In vederea prevenirii si combaterii activitdtilor de pescuit ilegal in zonele de pescuit din
Mauritania, care dauneaza politicii de gestionare a resurselor halieutice, cele doud parti au
convenit sa efectueze schimburi periodice de informatii cu privire la aceste activitati.

Pe langd masurile pe care cele doud parti le aplica in temeiul legislatiei in vigoare, acestea se
consultd cu privire la actiunile suplimentare care trebuie intreprinse separat sau in comun. In
acest scop, ele isi intdresc cooperarea, In special, in combaterea activitatilor de pescuit ilegal.
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Acordul UE/RIM — Anexa II - Apendicele 1

ACORD DE PESCUIT MAURITANIA - COMUNITATEA EUROPEANA

DATELE DE CONTACT ALE SERVICIULUI DE SUPRAVEGHERE

Délégation a la Surveillance des Péches et au Contréole en Mer (Delegatia Serviciului de
supraveghere a pescuitului si de control pe mare)

(DSPCM)

Adresa: Boite Postale (BP) 260 Nouadhibou

Mauritania
Telefon: (222) 574 57 01
Fax: (222) 574 63 12
E-mail: dspcm(@toptechnology.mr

DATELE DE CONTACT ALE CENTRULUI DE MONITORIZARE A ACTIVITATII
DE PESCUIT (CMP) DIN MAURITANIA

Numele CMP: DSPCM SSN
Telefon VMS:(222) 574 67 43 / 574 56 26
Fax VMS: (222) 574 67 43

E-mail VMS: dspcm@toptechnology.mr

Adresa X25: 20803403006315
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Acordul UE/RIM — Anexa II - Apendicele 2

RAPORTUL OBSERVATORULUI STIINTIFIC

INUIMELE ODSEIVALOTUIUL «.eeeeeeeeeeeeeeeee et et e et e e et e e e eeee e e eeeereeaneeeeeseeeeeaneeesaeeesaneeeseees

NaVa: .o Nationalitatea: ..........cocevveevierieireirirereereeeeereeeeenes
Numarul si portul de INMAatriCulare: ..........cooceeveerieiee s
Numar de identificare: ........cccccvevvveeunennee. , TONAJ: o, GT, Putere: .....cccoevveeveenennne. CP
Licenta: .....ccocevveeveneeeennnne. 11 SR TIPUL: e

Numele comandantului: .........cccecveveeneneenennenecnnen Nationalitatea: .........cccocevevereneenenieenienen

Imbarcarea observatorului: Data: .........oooevverververennn. ,Portul: .o

Debarcarea observatorului: Data: ............cocoeevviviennen. ,Portul: ceeeeeeeceieeee

Metoda de PeSCUIL AULOTIZALA ........ccvevveiieiierietieieeee et te e eee e e e eseesaessessessessessessessansenes

UNEIE ULTHZALE: .....veveevieieiiieieeteeee ettt sa e a e s s e e sesbeseesensesens

Ochiul de plasa $i/sau dIMENSTUNILE: ..........ccceiririeirerieirieee ettt esenaenens
Z0ne de PeSCUIt TIECVENTALE: ....c.evveueeuirieieiirieieie ettt sttt b et enes
Distanta fatd de COASLA: ......c.eoieiriiiiie ettt
Numarul de marinari mauritani imbarcati: .........c.ccccoveerereenene.

Declaratia de intrare ....... foverid v si de iesire ....... [evoreid eun. din zona de pescuit

Estimarea observatorului
Productia totald (kg): ...ccevvvvevvees e , declaratd in JP/JB: ......ccceoveenee.
Capturi secundare: Speciile .........ccooeverererereneeieeeieienns , Procentul estimat: ........... %

DeSCArcari: SPECIi: ...eueevveueireereieieieririeereeieeeee e , Cantitatea (kg): ....cccoveevreeenne

Specii pastrate

Cantitatea(kg)

Specii pastrate

Cantitatea (kg)

Constatarile observatorului:

Natura constatarii data pozitia
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Locul .o Data ...ccoveeevcicceee
Semnatura 0bServatorulUl ........ccoueueeirueuirinieeeniniecrerccreeeseeeceene
Observatiile cOMANAANTUIUL .....c.ooviieiiieiie et
Copia raportului primita la ..................... Semnatura comandantului...........c.ccceceevveuenenne.
RapOrt tranSmis CALIE ........ccvvverveerieieririeieieeeeeteeee st
FUNCHIA: e
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Acordul UE/RIM - Anexa I1- Apendicele 3

TRASMITEREA MESAJELOR VMS IN MAURITANIA

RAPORT DE POZITIE
Tipul datelor Codul|Obligatoriu/ Observatii
Facultativ
Inceputul inregistrarii SR O Detaliu despre sistem — indica Inceputul inregistrarii
Destinatar AD O Detaliu despre mesaj — destinatar. Codul Alpha 3 ISO al tarii
Expeditor FR 0] Detaliu despre mesaj — expeditor. Codul Alpha 3 ISO al tarii
Statul de pavilion FS o
Tipul mesajului ™ (0] Detaliu despre mesaj — tip de mesaj ,,POS”
Indicativul de apel radio RC o Detaliu despre nava — indicativul international de apel radio al
navei
Numarul de referinta intern| IR o Detaliu despre nava — numarul unic al partii contractante (codul
al partii contractante ISO — 3 al statului de pavilion urmat de un numar)
Numarul de finmatriculare] XR o Detaliu despre nava — numarul marcat pe partea laterala a navei
extern
Latitudine LA O Detaliu despre pozitia navei — pozitia in grade, minute si
secunde N/S GGMM,s(WGS -84)
Exemplu: N2046,3
Longitudine LO 0) Detaliu despre pozitia navei — pozitia in grade, minute si
secunde E/'V GGGMM,s (WGS -84)
Exemplu: V01647,6
Curs CO Cursul navei pe scala de 360°
Viteza SP O Viteza navei in zeci de noduri
Data DA Detaliu despre pozitia navei — data Inregistrarii pozitiei OUC
(AAAALLZZ)
Ora TI o Detaliu despre pozitia navei — ora inregistrarii pozitiei OUC
(OOMM)
Starsitul Inregistrarii ER O Detaliu despre sistem — indica sfargitul inregistrarii

Set caractere: ISO 8859.1

O transmisie de date este structuratd dupa cum urmeaza:

o0 bard oblica dubla (//) si un cod de camp indica Inceputul transmisiei;
o0 bard oblica simpla (/) separd codul de camp si datele.

Datele facultative se introduc intre Inceputul si sfarsitul inregistrarii.
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Acordul UE/RIM - Anexa II- Apendicele 4

LIMITELE ZONEI ECONOMICE EXCLUSIVE MAURITANE

Coordonatele zonei economice exclusive / Protocolul

RO

10

11

12

VMS UE
Limita frontaliera de sud Lat. 16° 04 Long. 19° 58'
Coordonate Lat. 16° 30' Long. 19° 54'
Coordonate Lat. 17° 00' Long. 19° 47
Coordonate Lat. 17° 30' Long. 19° 33
Coordonate Lat. 18° 00' Long. 19° 29'
Coordonate Lat. 18° 30' Long. 19° 28'
Coordonate Lat. 19° 00' Long. 19° 43'
Coordonate Lat. 19° 23' Long. 20° 01'
Coordonate Lat. 19° 30' Long. 20° 04'
Coordonate Lat. 20° 00' Long. 20° 14,5
Coordonate Lat. 20° 30' Long. 20° 25,5
Limita frontaliera de nord Lat. 20° 46 Long. 20° 04,5
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Acordul UE/RIM — Anexa II- Apendicele 5

Coordonatele zonei in care este permisa
transbordarea in rada portului Nouadhibou

(BUOY 2=N 20.43,6 V 17.01,8)

Coordonate Lat. 20° 43,6’ N Long. 17° 01,4
Coordonate Lat. 20° 43,6' N Long. 16° 58,5
Coordonate Lat. 20° 46,0' N Long. 16° 58,5
Coordonate Lat. 20° 46,7 N Long. 17° 00,4
Coordonate Lat. 20° 45,3 N Long. 17° 00,4
Coordonate Lat. 20° 45,3 N Long. 17° 01,5

Coordonatele zonei in care este permisa
transbordarea in rada portului Nouakchott

Coordonate Lat. 18° 01,5 N Long. 16° 07
Coordonate Lat. 18° 01,5 N Long. 16° 03,8’
Coordonate Lat. 17° 59 N Long. 16° 07
Coordonate Lat. 17° 59 N Long. 16° 03,8

79



Anexa Il —Apendicele 6

Southern Baseline of Mauritania

L Corrected Points Cap Timiris

Derived baseline

Calculated six-mile line
from the low-water mark

L _-_: Mauritania EEZ

Cartography by DG FISH - Unit D2 Ins pections -
0511/2007 - Tim Lemmens tel. 81484

Latitude Longitude
19°21158'N 16°39"W
21 19°18'N 16°367"W
200 19° 14 4'N 16°34 8'W
200 19°108'N 16°325"W
19° 19°9'N 16°30"W
19 19°725'N 16°257'W
18| 19°09'N  16°21'W
17118°52,15" N 16° 17 25" W/
16| 18°459'N16° 16 25'W
18] 18°422'N  1B°15'W
14) 1837 2'N 16°14"W
13] 18°27 5'N 16°105'W
12 18°13'N 16°85'W
1] 18°48'N 168°78'W
10 18°0°N 16°7 5'W
9l 17°506'N 16°9"W

17°40°'N 18°98'W
17°3215'N 16°11.2'W
17°24 45'N 16° 14 8'W
17°95'N 16°186'W
654N 1B°27"W
16°50,25'N 16°27 7'W
16°385'N 16°328'W
16°287'N  16°34'W

16°17 5'N 16°37 5'W

16°4'N  16°37'W

—= MW ko T MO

SENEGAL

80

165



MINISTERUL PESCUITULUI

DIRECTIA PESCUIT INDUSTRIAL

DATE PRIVIND ACTIVITATEA NAVELOR DE PESCUIT iN ANUL 2005

NATIONALE UE ALTELE TOTAL
CATEGORII NN KW GT NZP | CAPTURA NN KW GT NzP CAPTURA NN KW GT NZP CAPTURA NN KW GT NzP CAPTURI
1 22 10.484 5.413 2.390 1.538 35 18.408 9.889 4.682 7.663 9 7.151 2.135 697 468 66 36.043 17.437 7.769 9.669
2 8 7.042 3471 398 386 14 4.794 3.089 1.956 7.210 1 307 161 18 6 23 12.143 6.421 2.372 7.602
3 6 2.049 1.040 904 1.294 13 2.387 1.244 1.418 4.036 4 1.939 799 418 503 23 6.375 3.083 2.740 5.833
4 0 0 0 0 0 9 4.946 2.470 834 858 0 0 0 0 0 9 4.946 2.470 834 858
c| 100 63.316 | 29.876 | 19.795 22.333 50 34.554 20.922 9.758 16.833 0 0 0 0 0 150 97.870 50.798 29.553 39.166
5 G 88 26.699 20.081 | 11.714 10.137 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 88 26.699 20.081 11.714 10.137
sT| 188 90.015 | 49.957 | 31.509 32.470 50 34.554 20.922 9.758 16.833 0 0 0 0 0 238 124.569 70.879 41.267 49.303
6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
7 0 0 0 0 0 23 46.265 28.983 1.708 0 0 0 0 0 23 46.265 28.983 0 1.708
8 0 0 0 0 0 27 9.797 6.137 7.633 4 1.451 909 31 11.248 7.046 0 7.633
9 3 10.350 17.136 594 28.587 12 75.460 59.699 1.044 112.347 51 145449 | 316.158 7.848 416.212 66 231.259 392.993 9.486 557.146
10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 1.236 839 4 80 4 1.236 839 44 80
TOTAL 227 |119.940 | 76.717 | 35.796 | 64.275 183 | 196.611 | 132.433 | 19.691 | 158.288 73 | 157.533 | 321.001 | 9.025 | 417.269 483 474.084 | 530.151 | 64.512 | 639.833
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NN:
KW:
GT:
NZP:
CAPTURI:

Numarul de nave

Puterea in unitati

Tonajul brut

Numarul de zile de pescuit
Totalul de capturi ale navelor,

specii tinta si capturi secundare.

CATEGORII:
1

o O A W N

- CRUSTACEE, CU EXCEPTIA LANGUSTELOR

- MERLUCIU NEGRU

- CEFALOPODE

- LANGUSTA

- PESTI DEMERSALI, CU UNELTE ALTELE DECIT TRAULUL

- TRAULERE PENTRU PESTI DEMERSALI, ALTII DECIT MERLUCIU

- TON, CU PLASA PUNGA

- TON, CU PLATFORMA $| PARAGATE
- PESTE PELAGIC

-CRAB

- PESTE PELAGIC PROASPAT

NB: Tn anul 2005, datele privind activitstile navelor baltice (Lituania si Letonia), inclusiv capturile (133 053 tone) sunt inscrise in coloanele din rubrica ,Altele” si nu in
coloanele aferente navelor UE

*: datele pentru flota UE, privind categoriile 7 si 8 ale navelor de pescuit ton, sunt cele furnizate de UE.
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MINISTERUL PESCUITULUI

DIRECTIA PESCUIT INDUSTRIAL

DATE PRIVIND ACTIVITATEA NAVELOR DE PESCUIT iIN ANUL 2006

NATIONALE UE ALTELE TOTAL
CATEGORII NN KW GT NZP CAPTURA NN KW GT NZP CAPTURA NN KW GT NZP CAPTURA NN KW GT NZP CAPTURI
1 20 13616 | 4.715 3.039 1.474 34 14.926 9.601 6.910 7.042 3 1.501 936 293 308 57 30.043 15.252 10.242 8.824
2 2 589 224 88 476 13 3.915 3.414 2.526 7.874 0 0 0 0 0 15 4.504 3.638 2.614 8.350
3 6 2.779 1.010 594 4.661 7 1.110 552 637 2173 0 0 0 0 0 13 3.889 1.562 1.231 6.834
4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
c 84 18.947 11.212 43 30.086 17.983 7.665 13.995 0 0 0 0 0 127 26.612 25.207
67.290 | 26.176 97.376 44.159
5 G 42 7.546 4.838 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 42 7.546 4.838
ST| 126 26.493 16.050 43 7.665 13.995 169 34.158 30.045
6 0 0 0 0 0 1 570 219 98 1 0 0 0 0 0 1 570 219 98 1
7 0 0 0 0 0 10 20.062 8.547 978 1 22,068 5.650 21 42.130 14.197
8 0 0 0 0 0 20 8.383 3.207 7.812 16 4.611 4.914 36 12.994 8.121
9 0 0 0 0 0 15 56.269 73.441 1.939 264.645 22 90.385 113.506 3.705 | 271.480 37 146.654 186.947 5.644 536.125
10 1 692 132 90 160 1 a1 252 61 180 0 0 0 0 0 2 1.133 384 151 340
1" 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
TOTAL 155 |84.966 | 32.257 | 30.304 | 22.821 144 135.762 | 117.216 | 19.836 | 304.709 52 118.565 | 125.006 | 3.998 | 271.788 | 351 339.293 | 274.479 | 54.138 | 590.528
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NN:
KW:
GT:
NZP:
CAPTURI:

Numérul de nave

Puterea in unitati

Tonajul brut

Numarul de zile de pescuit
Totalul capturilor navelor,

specii tinta si capturi secundare.

CATEGORII:

1

2
3
4
5
6

- CRUSTACEE, CU EXCEPTIA LANGUSTELOR
-MERLUCIU NEGRU

- PESTI DEMERSALI, CU UNELTE ALTELE DECIT TRAULUL

- CEFALOPODE

- LANGUSTA

- TRAULERE PENTRU PESTI DEMERSALI, ALTIl DECIT MERLUCIU

10

1"

- TON, CU PLASA PUNGA

- TON, CU PLTFORMA S| PARAGATE
- PESTE PELAGIC

-CRAB

- PESTE PELAGIC PROASPAT

*: datele pentru flota UE, privind categoriile 7 si 8 ale navelor de pescuit ton, sunt cele furnizate de UE
Cele doua parti sunt de acord sa actualizeze in fiecare an acest efort de pescuit péna, cel tarziu, la data de 1mai a anului urmator.
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Anexa IV: Orientari in vederea elaborarii planului de obiective si de indicatori de
performanta pentru monitorizarea punerii in aplicare a Strategiei pentru dezvoltarea
durabila a sectorului de pescuit in Mauritania

Axe strategice si obiective

1. Gestionarea pescuitului si optimizarea
rentei

1.1 Gestionarea durabila a pescuitului

1.2 Intensificarea  cercetarii  halieutice  si
oceanografice

1.3 Intarirea supravegherii pescuitului

1.4 Controlul si ajustarea capacitatilor

1.5 Dezvoltarea de noi capacitati de pescuit

2. Cresterea impactului economic si social

RO

Indicatori (listd indicativa)

Numarul de planuri de gestionare elaborate, puse in aplicare si evaluate

Numarul de nave de pescuit artizanal si costier inmatriculate (valoare
absoluta si procentaj)

Mentinerea unui registru al navelor din zona economicd exclusiva
mauritana

Numarul de campanii de evaluare a stocurilor realizate
Numarul de programe de cercetare puse in aplicare
Numarul de recomanddri emise si urmarite privind starea principalelor

resurse (in special masurile de suspendare a pescuitului de stocuri
supraexploatate si de conservare a acestor stocuri)

[Numarul de inspectori autorizati independenti si alocdrile bugetare
corespunzatoare in lege]

Calitatea si diversitatea inspectiilor efectuate (numarul de zile de
supraveghere pe mare, numarul de inspectii in port si pe mare, numarul
de inspectii aeriene, numarul de buletine statistice publicate)

Rata de acoperire radar a zonei economice exclusive mauritane

Rata de acoperire VMS a flotei

Rata de utilizare a jurnalului electronic de pescuit/ totalul flotei
industriale si costiere

Programul pus in aplicare privind ajustarea capacitatilor

Rata de reducere a navelor care pescuiesc specii demersale, in special
caracatita

Proiectele de dezvoltare privind noile capacititi de pescuit puse in
aplicare
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al sectorului

2.1 Dezvoltarea infrastructurilor si serviciilor

portuare

2.2 Restructurarea flotei industriale mauritane,
modernizarea si alinierea la standardele
sanitare a flotilei de pescuit artizanal

2.3 Imbunatdtirea calitatii produselor din pescuit
(respectarea normelor sanitare pentru
produsele debarcate si prelucrate)

2.4 Dezvoltarea pescuitului artizanal, a pescuitului

continental si a acvaculturii

2.5 Promovarea investitiilor private in sector

RO

Stadiul lucrarilor de reabilitare a portului Nouadhibou
Stadiul lucrarilor de reabilitare si de extindere a portului de pescuit
artizanal din Nouadhibou

Numarul de actiuni realizate pentru alinierea la standarde a pietei de
peste

Stadiul lucrarilor de constructie a debarcaderelor pentru flotila de pescuit
artizanal

Numarul de epave ridicate din rada portului Nouadhibou

Numarul de méasuri de restructurare realizate
Calitatea instrumentelor financiare propuse
Numarul de pirogi echipate cu congelatoare frigorifice

Legislatia privind conditiile minime de igiena si de salubritate aplicabile
pirogilor si produselor aferente acestora - elaborata si pusa in aplicare

Sistemul de inspectie a produselor din pescuit adaptat si operational

Numarul de campanii de sensibilizare la regulile de igiend (numarul de
cursuri de formare organizate si numarul de persoane formate)

Laboratorul de analize din Nouakchott operational
Implementarea normelor sanitare pe piata de peste din Nouakchott
Numadrul de pirogi echipate cu lazi frigorifice

Numadrul de zone amenajate pentru debarcarea si prelucrarea artizanalad
Volumul capturilor realizate prin pescuit artizanal
Numarul de proiecte de acvacultura realizate

Volumul finantarilor mobilizate pentru proiectele de pescuit continental

Numarul de reforme institutionale adoptate

RO
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3. Protejarea mediului marin, a
habitatelor si a litoralului

3.1 Conservarea mediului marin si a habitatelor
acvatice

3.2 Cresterea capacitatilor de diagnoza si de
lupta impotriva poluarii marine

4. Reforma cadrului
institutional

juridic

N
=0

4.1 Cresterea nivelului de pregitire a personalului

4.2 Imbunatdtirea eficientei serviciilor tehnice ale
Ministerului Pescuitului si a serviciilor
implicate in administrarea sectorului

4.3 Intensificarea monitorizarii si a evaluarii punerii
in aplicare a strategiei (pilotajul
sistemului)

RO

Imbunatitirile aduse mediului juridic al investitiilor

Instrumentele financiare adaptate puse in aplicare (linii pentru pescuitul
artizanal, sprijinirea pescuitului industrial)

Numarul de forumuri pentru parteneriate comerciale organizate
Volumul investitiilor private realizate

Numaérul de proiecte de parteneriat public-privat sau privat-privat
dezvoltate

Numarul de studii de diagnoza a mediului marin realizate (stare zero si
studii de monitorizare a parametrilor de mediu)

Numarul si calitatea actiunilor de conservare realizate
Imbunatatirea capacitatilor de tratare a agentilor poluanti (colectoare
pentru recuperarea uleiurilor uzate etc.), statia de tratare si epurare a

apelor reziduale

Legislatia privind gestionarea agentilor poluanti adoptatd si pusd in
aplicare

Stadiul punerii in functiune a centrului anti-poluare

Calitatea si cantitatea materialului anti-poluare achizitionat

Planul de formare adoptat si pus in aplicare

Numarul de stagii realizate pentru perfectionarea cadrelor

Numarul de stagii realizate pentru formarea personalului tehnic

Rata de crestere a bugetelor de functionare

Baza de date operationale

Imbunatatirea gestionarii licentelor pentru pescuitul artizanal si industrial
Sistemul de monitorizare operationala pus in functiune

Setul de indicatori pertinenti disponibil si masurat periodic

Numarul de evaluéri periodice realizate
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1.

FISA FINANCIARA LEGISLATIVA

DENUMIREA PROPUNERII:

Propunere de regulament al Consiliului privind incheierea Protocolului de stabilire a

e vyt

sectorul pescuitului incheiat intre Comunitatea Europeana si Republica Islamicd Mauritania,
pentru perioada cuprinsa intre 1 august 2008 si 31 iulie 2012

2. CADRU ABM / ABB (GESTIUNE/STABILIREA BUGETULUI PE ACTIVITATI)
11. Pescuit
1103. Acorduri internationale in domeniul pescuitului

3. LINII BUGETARE

3.1. Linii bugetare:
110301: ,,Acorduri internationale Tn materie de pescuit”
11010404: ,,Acorduri internationale in domeniul pescuitului: cheltuieli
administrative”

3.2 Durata actiunii si implicatiilor financiare:
Protocolul de stabilire a posibilititilor de pescuit si a contributiei financiare
prevazute in Acordul de parteneriat in sectorul pescuitului incheiat intre Comunitatea
Europeand si Republica Islamicd Mauritania se aplicd pe perioada cuprinsa intre
1 august 2008 si 31 iulie 2012. Acesta inlocuieste protocolul precedent de stabilire a
posibilitatilor de pescuit si a contributiei financiare, in vigoare de la 1 august 2006
pana la 31 iulie 2008, care poate fi prelungit Tn mod tacit de doud ori pentru doua
perioade identice pana la 31 iulie 2012.
Protocolul stabileste contributia financiara, categoriile si conditiile activitatilor de
pescuit pentru navele comunitare in zonele de pescuit ale Mauritaniei.

33 Caracteristici bugetare (se adauga randuri daca este cazul):

Linia Contributie Contributie
bugetari Natura cheltuielilor Noua tari Rubrica PF
g AELS candidate
11.0301 co’ , NU NU NU Nr. 2
CD
6 Cheltuieli obligatorii
7 Credite diferentiate
89
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11.010404 CcO CND* NU NU NU Nr.2
4. SINTEZA RESURSELOR
4.1 Resurse financiare
4.1.1  Sinteza creditelor de angajament (CA) si a creditelor de plata (CP)
milioane EUR (cu 4 zecimale)
Secti
Natura cheltuielii unea 2008 2009 2010 POl Total
nr.
Credite de angajament a min
86,0000 76,0000 | 73,0000 70,0000 305,0000
(CA) 8.1
a max’
Credite de plata (CP) bmin | g6 0000 | 76,0000 | 73,0000 | 70,0000 305,0000
b max
Asistentd tehnica si
administrativa — ATA 8.2.4 c 0,1170 0,1170 0,1170 0,1170 0,4680
(CND)
Credite de angajament atc
M 86,1170 | 76,1170 | 73,1170 70,1170 305,4680
atc
max
Credite de plata b+c
min
86,1170 76,1170 | 73.1170 70.1170 305,4680
b+c 9 s
max
Resurse umane si
cheltuieli conexe (CND) 8.2.5 d 0,3510 0,3510 1 03510 0,3510 1,4040
Costuri administrative altele
decat resursele umane si
costurile conexe, neincluse in 8.2.6 e 0,1100 0,1100 0,1100 0,1100 0,4400
suma de referinta (CND)

Credite nediferentiate
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TOTAL CA, at
86,5780 76,5780 73,5780 70,5780 307,3120
inclusiv costul ct
resurselor umane
d+e
TOTAL CP, b+
86,5780 76,5780 73,5780 70,5780 307,3120
inclusiv costul ct
resurselor umane
d+e
Date privind cofinantarea: fara cofinantare
milioane EUR (cu 4 zecimale)
Organismul 2008 2009 | 2010 2011 Total
cofinantator
F
TOTAL CA inclusiv 86,5780 | 76,5780 | 73,5780 70,5780 | 307,3120
cofinantare atctd+
e+f
4.1.2  Compatibilitatea cu programarea financiard

X Propunerea este compatibild cu programarea financiara existenta.

00  Propunerea duce la reprogramarea rubricii respective din perspectivele
financiare.

[0  Propunerea poate necesita aplicarea dispozitiilor Acordului interinstitutional
(referitoare la instrumentul de flexibilitate sau la revizuirea perspectivelor

financiare).
4.1.3  Implicatiile financiare asupra veniturilor
X Propunerea nu are implicatii financiare asupra veniturilor.
00  Propunerea are implicatii financiare — Efectul asupra veniturilor este urmatorul:
Nota: toate precizarile si observatiile privind metoda de calcul a efectului asupra
veniturilor trebuie incluse intr-o anexd separatd.
milioane EUR (cu 4 zecimale )
Anterior Situatia dupa actiune
actiunii
Lin -
st | [lj]xIllll " E?nul [n+1] | [n+2] | [n+3]

10
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a) Venituri in valori
absolute

b) Modificarea A
veniturilor

4.2.

(Se descrie fiecare linie bugetard de venituri in cauzd, addaugdnd numdrul
corespunzator de randuri in tabel in cazul in care sunt afectate mai multe linii
bugetare.)

Resurse umane in echivalent norma intreaga (ENI) (inclusiv functionari, personal
temporar si extern) —a se vedea detaliile de la punctul 8.2.1.

Necesar anual Anul n Anuln+1 | Anuln+2 | Anuln+3

Numarul total al 4 4 4 4
resurselor umane

5.1

CARACTERISTICI SI OBIECTIVE

Rezultat care trebuie obtinut pe termen scurt sau lung

contributiei financiare prevazute in Acordul de parteneriat in sectorul pescuitului
(APP) este consolidarea cadrului de cooperare intre Comunitate si Mauritania in
vederea dezvoltarii unei politici de pescuit durabil si responsabil in zona mauritana
de pescuit. Elementele principale ale noului protocol sunt:

. Crustacee: mentinerea posibilitatilor de pescuit.

. Specii demersale: reducerea cu 10-50% a posibilitdtilor, in functie de
categorii.

. Cefalopode: reducerea cu aproximativ 25% a posibilitatilor.

. Ton: reducerea cu 29-39% a posibilitatilor, in functie de uneltele de
pescuit.

. Specii pelagice: reducerea cu 43% a tonajului de referintd pentru navele

frigorifice, impreuna cu introducerea unui mecanism de flexibilitate

........

e vyt

a flotei statului respectiv in apele mauritane, de cererile respective ale statelor
membre si de aplicarea principiului stabilitdtii relative in raport cu protocolul
precedent.

— Contributia financiard anuald: 86 000 000 EUR (anul 1), 76 000 000 EUR
(anul 2), 73 000 000 EUR (anul 3) si 70 000 000 EUR (anul 4)
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5.2

5.3.

5.4

— Redeventele armatorilor: Contributiile datorate de catre armatori sunt ncasate
direct de cdtre Mauritania si nu au impact asupra bugetului comunitar.

Valoarea adaugata a implicarii comunitare, compatibilitatea propunerii cu alte
instrumente financiare si eventuala sinergie

In ceea ce priveste acest nou protocol, lipsa interventiei comunitare ar determina
aparitia unor acorduri private care nu ar garanta un pescuit durabil.

Obiective, rezultate estimate si indicatori conecsi ai propunerii in cadrul
gestiunii pe activitati (ABM)

Negocierea si incheierea de acorduri de pescuit cu tari terte corespund obiectivului
general de mentinere si salvgardare a activitatilor de pescuit traditional desfasurate
de flota comunitara, inclusiv de flota de pescuit in larg, si de dezvoltare a relatiilor in
spiritul parteneriatului in vederea consolidarii exploatdrii durabile a resurselor
halieutice din afara apelor comunitare, luand in considerare, in acelasi timp,
problemele de mediu, sociale si economice.

Urmatorii indicatori se vor utiliza in contextul gestiunii pe activitati pentru a asigura
monitorizarea punerii in aplicare a acordului:

o monitorizarea ratei de utilizare a posibilitatilor de pescuit;

o colectarea si analizarea datelor privind capturile si valoarea comerciald a
acordului;

o contributia la ocuparea fortei de muncd si la valoarea adaugatd la nivel
comunitar;

o contributia la stabilizarea pietei comunitare;

o contributia la obiectivele generale de reducere a saraciei in Mauritania,

incluzand contributia la ocuparea fortei de muncd si la dezvoltarea
infrastructurilor si la sustinerea bugetului de stat;
o numarul de reuniuni tehnice si de intruniri ale comisiilor mixte;

Modalititi de punere in aplicare (cu titlu indicativ)
Indicati mai jos modalitatea (modalitatile)'' de realizare aleas (alese).
X Gestiune centralizata
X direct de catre Comisie
[0 indirect
O Gestiune repartizati sau descentralizatdi

O  Gestiune in comun cu organizatii internationale (de precizat)

11

Dacé se indicd mai multe modalitati, se furnizeaza detalii suplimentare in sectiunea ,,Observatii“ a
prezentului punct.
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6.1

6.2

MONITORIZARE SI EVALUARE
Sistem de monitorizare

Comisia (Directia Generald Pescuit, in colaborare cu Delegatia Comisiei Europene in
Mauritania) va asigura monitorizarea periodicd a punerii in aplicare a prezentului
acord, in special in ceea ce priveste utilizarea de catre operatori si datele privind
capturile.

Evaluare

S-a realizat o evaluare detaliatd a protocolului in vigoare in prezent, finalizatd in
septembrie 2005, cu asistenta unui consortiu de consultanti independenti, pentru a
permite lansarea negocierilor asupra unui nou protocol. Serviciile Comisiei au
efectuat, iIn mod direct, o analizd aprofundatd a protocolului in vigoare din 2006.
Comisia a hotdrat sa renegocieze protocolul in cauzd pe baza acestei analize, in

ege ey

g eyt

care a fost de aproape 100% pentru crustacee, insd sub 80% pentru cefalopode,
scazuta pentru speciile demersale si pentru navele de pescuit ton (cu exceptia navelor
de pescuit cu platforma si paragate si a navelor cu paragate) si, mai ales, cu mult sub
estimdri pentru speciile pelagice (categoria principald), a caror utilizare a fost de 40%
in ceea ce priveste licentele si de 60% in ceea ce priveste capturile. In ansamblu,
acordul a fost utilizat, In medie, de 115 nave comunitare pe an, dintre care aproape
83 inscriindu-se 1n categoriile navelor de pescuit pesti demersali.

- Valoarea addugatd a interventiei comunitare:

Valoarea adaugatd bruta generatd de flote in favoarea Comunitatii este estimata, in
medie, la 65 MEUR. Tinand seama de efectele economice ale activitatii navelor
vizate de acord in sectoarele din amonte si din aval ale Comunitatii, valoarea
adaugata totald generatd de acord in favoarea Comunitatii se poate estima la peste
150 MEUR pe an. Astfel, in medie, 1 EUR investit de autorititile publice permite
generarea a aproape 2 EUR de valoare adaugata comunitara, in special in beneficiul
regiunilor dependente de pescuit din care provin navele.

In ceea ce priveste ocuparea fortei de munci, acordul permite mentinerea unui total
intre 2 500 si 2 800 de locuri de munca pentru marinari, dintre care intre 800 si 950
apartin Uniunii Europene. Tinand seama de efectele produse in cadrul Comunitatii,
se estimeaza ca acordul sustine un total de 3 500 — 4 000 de locuri de munca.

- Riscuri si optiuni alternative:

Instituirea unui protocol In domeniul pescuitului presupune un anumit numar de
riscuri, de exemplu: sumele destinate finantdrii politicii sectoriale in domeniul
pescuitului nu se alocd dupa cum s-a convenit (subprogramare). In vederea evitrii
acestor riscuri, s-a prevazut un dialog sustinut privind programarea si punerea in
aplicare a politicii sectoriale.
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6.2.2

6.2.3

6.2.4

Estimarea ex-ante a valorii economice a acordului si a contributiei financiare a
Comunitatii

e eyt

cu activitatea reald a flotei ar trebui sa permitd Tmbunatitirea considerabild a
valorificarii sale economice.

Contributia financiard acordata de partea comunitara in cadrul acestui nou acord de
parteneriat in domeniul pescuitului este o alocare financiara anuala degresiva de la
86 000 000 EUR pentru primul an al protocolului la 70 000 000 EUR pentru al
patrulea an, fiind, in medie, de 76 250 000 EUR pe an pe durata protocolului.

Mdsuri luate in urma unei evaluari intermediare/ex-post (lectii invatate din
experiente anterioare similare)

e eyt

e eyt

cefalopode).
Conditiile si frecventa evaluarilor viitoare

In continuarea studiului finalizat in septembrie 2005 (cf. punctului 6.2) si pentru a
asigura un pescuit durabil in regiune, se va realiza, Tnaintea reinnoirii acordului, o
evaluare a impactului economic, social si de mediu. Se vor utiliza indicatorii
mentionati la punctul 5.3 pentru realizarea unei evaludri ex post.

Intre timp, se va efectua o evaluare internd privind, in special, nivelul utilizarii,
nivelul capturilor si cifra de afaceri realizata prin acord.

MASURI ANTIFRAUDA

Utilizarea contributiei financiare comunitare in cadrul acordului este in intregime la
discretia statului tert suveran in cauza.

Cu toate acestea, Comisia se angajeaza sd depuna eforturi pentru stabilirea unui
dialog politic permanent si a unei concertari cu scopul de a permite imbunatatirea
gestiondrii prelungirii protocolului si de a consolida contributia Comunitatii la
gestionarea durabila a resurselor.

In orice caz, orice platd efectuati de Comisie in cadrul unui acord in domeniul
pescuitului face obiectul normelor si procedurilor bugetare si financiare standard ale
Comisiei. Acest lucru permite, in special, identificarea completa a conturilor bancare
ale statelor terte 1n care se efectueaza plata sumelor aferente contributiei financiare.
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8. DETALII PRIVIND RESURSELE

RO

1.1. Obiectivele propunerii din punctul de vedere al costurilor financiare
Credite de angajament in milioane EUR (cu patru zecimale)
2008 2009 2010 2011 TOTAL
Tipul realizarii Nr. de Cost total Nr. de Cost total Nr. de Cost total Nr. de Cost total Nr. de Cost total
realizari pentru CE realizari pentru CE realizari pentru CE realizari pentru CE realizari
OBIECTIVUL
OPERATIONAL NR. 1'%
Obtinerea posibilitatilor de
pescuit in schimbul unei
contributii financiare
Actiunea
Realizari | GT si numdr 28897 GT 86,0000 | 28897 GT 76,0000 | 2837 GT 73,0000 | 38397 GT 70,0000 | 113388 GT 305,0000
. . (categoriile 1, 2, (categoriile, 2, 3, (categoriile 1, 2, (categoriile 1, 2, (categoriile 1,
maxim de licente | 3 4.5 65i10)si 4,5,65i10)si 3,4,5,65i10)si 3,4,5,6i10) 2,3,4,5,65i
pe perioada de . (din care ‘ (din care ‘ (dintre care | si (din care | 10)si
licenta 64 licente 11,0000 | 64 licente _ 16,0000 | 64 licente 18,0000 | 20,0000 _
(categoriile 7, 8 (categoriile 7, 8 si (categoriile 7, 8 64 licente 256 licente
si9) pentru 9) pentru $19) pentru (categoriile 7, 8 pentru (categoriile 7,
Sprijin pentru sprijinul sprijinul sprijinul | si9) sprijinul | §i9)
punerea in sectorial) sectorial) sectorial) sectorial)
aplicare a
Strategiei
nationale in
domeniul
pescuitului
COST 86,0000 76,0000 73,0000 70,0000 305,0000
TOTAL
12 Conform descrierii din partea 5.3.
RO 9%




8.2 Costuri administrative

Necesarul de resurse umane si administrative va fi acoperit din cuantumul sumei
alocate directiei generale responsabile de gestionare in cadrul procedurii anuale de
alocare.

8.2.1  Numarul si tipul resurselor umane

Tipuri de Efective de alocat pentru gestionarea actiunii prin utilizarea
posturi resurselor existente si/sau suplimentare (numaér de posturi /ENI)
Anul n Anul n+1 Anul n+2 Anul n+3
Functionari | A*/AD 1 1 1 1
sau agenti
temporari ° | B¥, 2 2 2 2
(110101) | C*AST
Personal finantat '
prin articolul 11 01 02
Alte tipuri de personal 1 1 1 1
finantat * prin articolul
1101 04 04
TOTAL 4 4 4 4

8.2.2  Descrierea sarcinilor care decurg din actiune

e Acordarea de asistentd negociatorului in procesul de pregatire si finalizare a
negocierilor pentru acordurile Tn domeniul pescuitului:

—  participarea la negocierile cu tarile terte pentru incheierea acordurilor in
domeniul pescuitului;

—  pregatirea proiectelor de raport de evaluare si a notelor privind strategia
de negociere pentru comisar;

—  prezentarea si sustinerea pozitiei Comisiei in cadrul Grupului de lucru
privind ,,Pescuitul extern” al Consiliului;

—  participarea in procesul de identificare a unui compromis cu statele
membre inclus in textul final al acordului.

e Monitorizarea punerii in aplicare a acordurilor:

— monitorizarea zilnica a acordurilor in domeniul pescuitului;

13
14
15

Ale caror costuri NU sunt acoperite de suma de referinta.
Ale céror costuri NU sunt acoperite de suma de referinta.
Ale caror costuri sunt incluse in suma de referinta.
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—  pregitirea si verificarea angajamentelor si a platii compensatiei
financiare, precum si a actiunilor specifice sau a finantarii pentru
dezvoltarea pescuitului responsabil;

— realizarea unui raport periodic privind punerea in aplicare a acordurilor;

—  evaluarea acordurilor: aspecte stiintifice si tehnice;

— pregatirea proiectului propunerii de regulament si al propunerii de decizie
a Consiliului si redactarea textului acordului;

— lansarea si monitorizarea procedurilor de adoptare.
e Asistenta tehnica:

—  pregatirea pozitiei Comisiei in vederea Intrunirii comisiei mixte.
e Relatiile interinstitutionale:

- reprezentarea Comisiei in fata Consiliului, a Parlamentului European si a
statelor membre in cadrul procesului de negociere;

— redactarea raspunsurilor la intrebérile orale si scrise ale Parlamentului
European;

e Consultarea si coordonarea inter-servicii:

— mentinerea relatiilor cu celelalte directii generale in ceea ce priveste
negocierile si monitorizarea acordurilor;

— organizarea de consultari inter-servicii i raspunsul la acestea.
e Evaluarea:

— participarea la actualizarea evaluarii impactului;

— analiza obiectivelor atinse si a indicatorilor de evaluare.

Originea resurselor umane (statutare)

(In cazul in care se indica mai multe origini, se precizeaza numarul posturilor
corespunzatoare fiecareia dintre acestea).

X Posturi alocate In prezent pentru gestionarea programului, care urmeaza sa fie
inlocuite sau prelungite

O Posturi prealocate in cadrul exercitiului financiar SPA/PPB pentru anul 2006
0  Posturi de solicitat in cadrul urmatoarei proceduri SPA/PPB

L0  Posturi de redistribuit pe baza resurselor existente in cadrul serviciului in cauza
(redistribuire internd)
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O  Posturi necesare pentru anul n, dar care nu sunt neprevazute in cadrul
SPA/PPB pentru anul in cauza

8.2.4  Alte cheltuieli administrative incluse in suma de referinta

(11 01 04/04 — Cheltuieli de gestionare administrativa)

milioane EUR (cu 4 zecimale)

Linia bugetara: 11010404 Anul n Anul n+1 Anul n+2 Anul n+3 TOTAL

(nr. si denumire)

1. Asistentd tehnicd si

administrativa (inclusiv
costurile cu personalul
aferente)

Agentii executive'®

Alte tipuri de asistentd
tehnica si administrativa

- intra muros 0,1170 0,1170 0,1170 0,1170 0,4680

- extra muros (1)°

Total asistentd tehnica si | 0,1170 0,1170 0,1170 0,1170 0,4680
administrativa

8.2.5  Costul financiar al resurselor umane §i costuri conexe neincluse in suma de referinta

milioane EUR (cu 4 zecimale)

Anuln 1 Apuln+l | Anulnt2 | Anul TOTAL
Tip de resurse umane
n+3

Functionari si agenti temporari | 00,3510 0,3510 0,3510 0,3510 1,4040
(110101)

Personal finantat prin articolul
XX 0102 (auxiliari, END,
personal interimar etc.)

(se indica linia bugetara )

Costul total al resurselor | 0,3510 0,3510 0,3510 0,3510 1,4040
umane si costuri conexe
(neincluse in suma de
referinta)

Calcul — Functionari si agenti contractuali

Se face trimitere la punctul 8.2.1 daca este cazul

o Este necesar sa se faca trimitere la fisa financiara legislativa specifica agentiei (agentiilor) executive In

cauza.
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1A*/AD =117 000 EUR*1 =117 000 EUR

1B*,C*/AST =117 000 EUR*2 =234 000 EUR

Subtotal: 351 000 EUR (0,351 milioane EUR pe an)

1 agent contractual= 117 000 EUR*1= 117 000 EUR

Total: 468 000 EUR (0,468 milioane EUR pe an)

Calcul — Personal finantat prin articolul XX 01 02

Se face trimitere la punctul 8.2.1 daca este cazul

8.2.6

milioane EUR (cu 4 zecimale )

Alte cheltuieli administrative neincluse in suma de referinta

Anul n Anul n+1 Anul n+2 Anul n+3 TOTAL
11 01 02 11 01 — Delegatii 0,0800 0,0800 0,0800 0,0800 0,3200
110102 1102 = Reuniuni si | 30 0,0300 0,0300 0,0300 0,1200
conferinte
XX 0102 11 03 — Comitete'”
XX 01 02 11 04 — Studii si
consultari
XX 01 02 11 05 — Sisteme de
informatii
2. Total alte cheltuieli cu
gestiunea
(XX 010211)
3. Alte cheltuieli de
natura administrativa
(precizati, indicand linia
bugetara)
Totalul cheltuielilor
administrative altele
decat cele pentru
resursele umane si 0,1100 0,1100 0,1100 0,1100 0,4400
costurile conexe
(neincluse in suma de
referinta)

Se indica tipul de comitet si grupul de care apartine.
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